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Téiss¢y ohjekirassa o koneen tanolssa 1Gydat varofoimenpiteisiin liithyvid sanoja (*VAROVASTI",

VAROTOIMENPITEET

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

“VAROMUS, ja "VAARAY, joitd seuraa

yksityiskohtaisia ohjeiia. Namé varotoimenpiieet on tarkoifeftu oman ja muiden henkildiden turvalisuuden fakaamiseksl. Lue ja
noudata némeé tekstit tarkasii,

A

VAROVASTI
{CAUTION)

A

VAROITUS
{WARNING)

A

VAARA
{DANGER)

SANA “VAROVASTI” (CAUTION) KAYTETAAN KOHDISSA, MISSA ON NOUDATETTAVA
OHJEKIRJASSA JA MUUALLA ANNETTUJA, TURVALLISUUTEEN LIITTYVIA OHJEITA. TAR-
RAT OVAT VARILTAAN MUSTIA JA KELTAISIA.

SANA "VAROITUS” (WARNING) OSOITTAA NAKYVAN TAI PILOSSA OLEVAN VAARAN
JOSTA VOI OLLA SEURAUKSENA VAKAVA TAl KOHTALOKAS LOUKKAANTUMINEN.SITA
KAYTETAAN KULJETTAJAN JA MUIDEN HENKILOIDEN OPASTAMISEKS! TURVALLISEEN
TYOSKENTELYTAPAAN JA VALTTAMAAN KOSKETUSTA KONEESEEN. TARRAT OVAT
VARILTAAN MUSTIA JA ORANSSEJA.

SANA "VAARA” (DANGER) OSOITTAA KIELLETTYA TOIMINTAA JOHON LIITTYY VAKAVA
TAI KOHTALOKAS LOUKKAANTUMINEN. TARRAT OVAT VARILTAAN PUNAISIA JA VALKOISIA.
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JOHDANTO

Noudata turvallisia tydtapoja:

1) Noudata osassa 3 annettuja ylelsié ohjeita fydskentelysitt mekaanisten laitieiden kanssa;

2) Noudata aina ohjekifassa annetiuja kdyitdon littywia ohjeita, tal mikali jos kysymyksessd on erilinen osa, noudata valmistajan,
rmaachartuojan, iGlesnmyyién, asentaiien fal muiden. antamia erdiyisia ohjefta;

3) A& poista, peukalol tai muuta mitéén koneen osia itman, et sitd on selvar ohjeet tdsst ohjekiassa;

4) Korjaa tai valhda vaurioifuneet sucjukset iai muut kuluneet tai vaurioituneet osat #ssa ohjekinassa annetulen ohjeiden
rukaan;

5) Pidd kaikid furvatarnat hyvéssa kunnossa;

6) Huolia kane téissé ohjekifassa annefiujen ohjeiden mukaan;

7) Noudata kaikki lain vaatimat furvallisuusohjeet ja jos ohjelia ei ole, noudata erkaisosaomista omaavan henkilén (valmistaja,
maahantucia, asentcja ja niin edelleen) antamia ohjeita.

8) Pid& kaiikki sucjukset hyvasse kunnossa,

A TARKEITA VAROCITUKSIA:

Tamin koneen turvallisiksi suunnitellut rakenteet eiviit kaikissa tilanteissa suojaa sinkoutu-

VAROITUS  vilta kappaleista (timi koskee kaikkia valmistajia).Jiljelle jadva riski, joka riippuu leikatta-

(WARNING)  vasta materiaalista ja koneen kiyttStavasta, ei valitettavasti ole tdysin poistettavissa.Taméa
johtaa siihen, ettd vaikka kone kdytetadn oikein, voi siitd sinkoutua pienia kivid, puun kap-
paleita tai muuta materiaalia pitkienkin matkojen p&&hén.Témén vuoksion erittiin térkeas,
ettd KUKAAN El OLE KONEEN LAHELLA (TURVAETAISYYS ON VAHINTAAN 50 METRIA)
KAYTON AIKANA. Erityista varovaisuutta tulee noudattaa, kun tySskennelldén teiden jaftai
rakennusten laheisyydessa.

A

CAUTION
(VAROVASTI)

Sinun TAYTYY lukea kaikki sihkakytkentdihin liittyvit ohjeet ennen, kuin kytket sdhkd-/hydrauliset hallin-
talaitteet ja/tai lammonvaihdin traktoriin.

Jos ohjeita ei noudateta tarkasti saattaa seurauksena olla kalliita vaurioita sidhkojarjesteimain. takuu ei
vastaa tallaisista vaurioista.
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ISTA

Johdanto ja ohjekirjan farkoifus

Tamdn ohjetiion tarkoitus on kertca koneen olkeasta kéytdsté ja samalla ohjeita koneen mahdollisen tehokkaasta ja turvallisesta
kéytostd, Kira siséiltad tiedot teknisisté ratkaisuista, koneen foiminnasta, yliépidosta varaosista ja furvaliisuudesta.

Kaytéién jo huoltoja suoritiava asentaja tulee lukea 1Gmd kiia ennen, kuin kone kéytetddn ial huelletaan. Kaikkia annettuja ohjeita
tulee noudattaa tarkasti,

Mikali haluat listtietoja téssa ohjekiiassa annstuista tiedoista, ofa yhteyttd koneen jalleenmyyiddn fai maahantuojaan.

iue 1amaé kayitdohjekina tarkasti ennen, kuin kéyidt tai huoliat tGmdan koneen ja noudata tarkasti sind annatiuja ohjeita.

Jos joku tekstin osq fai taulukko on vaikea ymmantdd, oia yhteyftd koneen myyiddn tai maahaniuojoan.

FERRI stl ja koneen moahantucja seké jdlleenmmyy|d on aina kéyfetidvissa, los kévitaia, myyntihenkildkunta tal muu faho haluaa
lisGtietoja 1&mdan chjekian sisdllésté fai jos en parannusehdotuksia.

Témdé ohjekifa sistiltéid tietoja FERRI s1l valmistaman koneen kéytdsia, ylldpidosta ja vianetsinnastd.

FERRI sri pyrkii koko ajan parantamaan valmistamiaan tuotteifa. Pidatdmme oikeuden pargnt“aa fai muuttaa koneen rgkgn-
teita ja ominaisuuksia. siitd etukiteen ilmeittamatta, emmekd sitoudu tekeméédn maini arannuksia tai muutoksia jo

myytyihin kongisiin.

A Tamad ohjekirja on tehty tiyttiméan painchetkelld voimassa olevia maédriyksia.
VAROVASTI

Tama ohjekia antaa kaikki farpeelliset tiedot koneen kaytdsia ja ylidipidosta. Koneen vitheetdn foiminta ja kayttdika oniiippuvainen
mkeasta huollosfct ja yllopldos?o koko sen koyﬁomn cukona

e Sinun konee

Kéytd ainoastaan alkuperdisid varaosia ja varusteita.
Ei alkuperéiset varaosat voivat olla vaarallisia, lyhent4d koneen ikda tai huonontaa sen teho-
VvAROVAST] Kkuutta. Ei alkuperdisten osien kéyttd johtaa myds takuun menettamiseen.

1.1.1 Kirjan kayttajét

Tama ohjekina on farkoitetiu sekd kyiididn etid huoltajan kéyitédn.

Koneen kayitéidn el tule suorittaa sellaista yiiGpitotydid, joka on tarkoitetiu koulutetun asentaja suctitettavaksi.

Valmistaja ei vastaa vaurioista jotka johtuvat siitd, ettd ndité ohjeita el ole noudatettu,

Tésstl ohjekinassa annelut tiedot on tarkoitetiu ammattimaisille kdyttdiile, joilla on tampeelisst tiedot fraktorin ja sihen kytketyn
koneen kéytiéimiseksi, Kulletigalla fulee olla lupa ja okeat pétevyys koneyhdistelman kayitamiseksi,

15581 ohjekifossa olevat teknisei tiedot ovat FERRI stt:n antamid ja ne voivat muutiud iiman ennakkalimoitusta,

TS,




1.1.2 Kirjan sdilytys

Kaytidohjekia ulee séilytiéad koneen IGhelié ja loitolla vedestd tai muista aineista jotka voivat vahingoitfac sid.

Tama ohjekinia ia vaafimustenmukalsuusvakuutus ovat osa Feri sitn toimittaraa konetta ja edetié mainitut dokumentit fulee seurata
konetia koko sen kaytaian, Jos ohjekino el ole foimiiettu koneen mukana fai mikél kifa hukkuu, ofa yhteyttd jélleenmyyjadn tai
maahantucjaan, joka toirmitiaa uuden ohjekiran. Tama ohjekira siséitdd ohieet Fer si:n valmistaman koneen kGytosta, huollosta,
yldpidosta ja vian etsinndstd.

1.1.3 Tietoja koneesta

FERRI 51l on valinnut konesssa kavtetyi raaka-aineet vasiaamaan koneen kayhtotarkoitusta (katso koha 2.1.1). Muuniginen kaytio
saatfad giheuttaa vaaratianieita ja konerikkoja jo voi olla vasicin koneen hyvéd kayttdiapaa. Tassd ohjekiiassa annetut ohjeet
koskien kéyttotapoja, korjauksia ja ylidpitoa ovat kalkki koneen kayitGtarkoifuksen olennaisia osia, Koneen kdyttd sellaisiin tehtaviin
joinin se el ole suunniteltu ja joita ei mainita téssd ohjekifassa, katsofaan olevan kéyttétarkoltuksen vastaisia, ek FERRI sil ota
mitaén vastuuta sellaisen kayién kuljettajalle, muile henkilgille tai omaisuudelle aheuttamista vaurioista ja onnettomuuksisia,
ippumatta nilden vakavuudesta, Koneen olked kéyitd, tassd ohjekifassa annettujen chieiden ja varoltusten ehdoton noudafta-
minen ovat térkeitd, kun pyritan valtameaan onnettornuuksia, Se myds parantaa koneen fehokkuutta, pidentad kayHGkad jo
vahent&d konerkot minimiln,

A FERRI srl sanoutuu irti kaikesta vastuusta jos koneeseen liittyvid ohjeita ei ole noudatettu
tarkasti.
VAROVASTI

Jos sinufla on kysymyksici koskien seikkoja joita ei mainita tssé ohjekiassa fai jos tarvitset listikopioita 1asta ohjekinasta, ota ynteyia
idlleenmyyi&idin iai machanfuojaan

Tusun Konekeskus Oy - Karséimdentie 47 - 20360 Turku

Puh. 020 745 9700 Fax. 020 745 9701

hitp:/feww. jurunkonekeskus.fi e-mail: efunimi.sukunimi@turunkonekeskus.fi

1 2 Koneen tunmstammen

Koneen runkoon on kiinnitetty konekilpi (Kuva 1.1} jossa on CE-merkkl, keneen valmistuspéivm&dnd, safanumero, valmistusvuosi,
koneen paino, voimansiiion teholuokitus ja suurin sallitu hydraulikkapaine.

KUVA 1.1

A limoita aina konekilvessd mainitut tiedot, kun filaat varaosia tai huoltoa.
VAROVASTI
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1.3 Varaosat ...

Kehotamme kéytt&madn alkuperdisidl "FERRI varaosia, jofta koneen fekniset ominaisuudet elvad muutiuisi,
FERRI ej vastaa vauricista tai onnettomuuksista jotka johiuvat siitd, etté koneen rakenteifa on muuteitu omin pain.

1.4 Kasitteet “oiked” ja “vasen”

oz

T

Késitteet vasen ja olkea katsotaan koneen ajosuuntaan néhden alla olevien kuvien mukaan. SX farkoiftaa vasen ja DX oikea. Ota

huormicon, ehé edelid mainitiu koskee myds frakiorelta jolssa on kdantywd ohjaustila. Kuvassa 1.2 on normagli traktor ja kuvassa
1.3 #raktori k&antyvald ohjaustilatia.

Senso di marcia
Direction of movement
Sens de la marche
Marzrichiung

Sentido de marcha

Senso di marcia
Direction of movement
S Sens de [a marche
Marzrichiung

KUvA 1.2 KUWVA 1.3







2 TEKNISET OMINAISUUDET

.1 Koneen yleiskuvaus

D R T DT PR

ZMT ja ZMT/E malliset piennarleikkurit on saatavana kolmena eri versiona. Eroavaisuudet versioiden vililié on teho, paino ja mitat.
Koneet on tarkoitefiu kéytettdvakst maataloudessa ja teiden luiskien yiléipidossa (valtefitvat closuhteet, kaiso 2.1.2). Suunnittelussa
ja valmistuksessa on otetiu huomioon seikat jotka ovat tarpeen loadukkaan, luotettavan fa médréyksia tyitdvan sekd turvaliisen
tuotteen akaansaamiseksi.

Valmistaia on suunnitellut fuoiteen niin, eitds kaikki sthen kuuluvat urvalgitieet tules olia oikein ja kunncka kinnitetty onnettomuu-
sriskien vahentGmiseksi,

2.1.1 Kayttétarkoitus

Kone on suunniteliu, valmistetiu ja suojaitu simdlldpitéen maataloudessa tapchtuvaa ruohon, pensaiden, ja pensaikkojen
leikkaamiseen, joiden varsien hatkaisijia on korkeintaan 3 cm (farkettuksen mukainen k&yha),

Tassdi ohjekiassa mainituf koneet on tarkoitettu kinnitetiGvakst frakiorin 3-.pistenostoloiteeseen ja ne toimivai omatla painellaan
ja pydrvan roottorin avulla. Roottoriin on kinnitetly ferié jo koneen voirna otetaan fraktorin ulosotosia.

Koneet koostuvat runkorakenteesta johon on kiinnitetty ty61d tekevét osat. Vaokatasossa toimivaan rootiorin on kinnitetty erilai-
sia ferid ja rocttori pydri suuremmalla nopeudelia kuin etenemisnopeus. Koneissa on Jdresielmd tydkorkeuden sGatamiseksi ja
tydkorkeus ylldpidetadn jalaksila (lisévaruste) ja takatelalla.
Kone : ite dytettiviksi myualla, kuin maata

A Konetta saa kiyttidd vain yksi henkilé.

VAROITUS Muunlainen kuin mééritelty kiytté katsotaan sopimattomaksi.
(WARNING)

E1 CHE DU LN pH Kd 1

eiden fuiskien ylldpitoon.

FERRI s1l scnoutuu ii kaikesta vastuusta jos koneeseen Kinnttetyt varoffustarat puuttuvat, ovat lukukelvotiormnat tal on kiinnitetty
v&&rin kohtiin.

Tilaar uusia varoitustarroja puuttuvien tai vaurottuneiden tilalle. Imoita tifoitaessa konekilvessa mainitut tiedof.

Tamd kone on tarkoitetiu kytetttvaksl pdivéinvalossa. Jos kone poikkeustapauksissa kytetddn pimednd akand, fal ndkyvyyden
oliessa muuten rajoitettu, fulee trakior olla varustetiu tarpeeliisila tyd- ja ojovaleilla.

Edelld mainitui tvd- ja ajovalot tulee kéyitad aina nékyvyyden cllessa huonontunut.

Jos kone kéytetddn yon akana tulee tydvalojen valaistu ala olla niin suur, efté se kdsitidié koko tyoskentelyalueen iman, etid valot

aineuttavat haikaisye kulietiajan silmiin. Ohjoamon siséiosa tulee myds olla valaistu niin, ité hallintalaiiteiden kéyttd on varmaa
ja turvallista,

2.1.2 Vdltettdvat olosuhteet

Vélids seuraavat closuhieet, kun kéytai koneen,

Varmista, eftd tydaiueella ei ole suuria kivid tyai muifa kovia esineitd;

Varmista, ettd fydalueella el ole esiin ydnfwvid puiden kanioja,

varmista, et tydaiueslia ef ole metalesineitd, enfyisesti verkot, vaijert, kaapelt, ketjut, putket jo muut sellaiset ovat vaarallisia;

Noudata farkasti koneen tydskentelykorkauteen Tittyvics ohieita ja vamista, etté 50 m séteelld el ole muita henkilbitd;

2 Tydskentelykorkeutia el tule GGG maan tasalle, jos maa on mdrké, koska roottorin tehokkuus ja fasapaing voi karsid, jolioin
roottor ja kilahihnat voivat vaurioitua. Terdt kuluvat néissél closuhtelssa enifféin nopeasti, fehontarve kasvaa ja lelkkuuyksikon
kuornun alapuoli voi t&yityd kokoon purstetulla mullalia ja savella.
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g__,z Koneen osaf

KUVA 2.1

~‘INivelakseti

| leikkuupaan nivel

3 [kimavainde

4 [Hibnapyarat

5 |Hihnat

o[ Letkkuupddn kallistussylinteri

11| Leikkuupddn sivustiron sylinter

2 [3-pistekinnitys

“|vasien nivelpisie

1 2 Tukijalka

. [Sivusiiron varret

7| Etusuojus

2| Sivusucjus

2 Leikkuup&d

2.3 Teknisef fiedof (ZMI)

i ®/ ZMT160 ZMT180__ | ZMT200
A m. 1,69 1.89 2,09
ft, 57" 63" 510"
g M- 0,89 0,92 0,92
fi. | 2 11-1/207 3 o110 3010
c - 0,43 0,46 0,46
ft. 1" 5-1/20" 1" 6-3/10" 1’ 6-3/10"
D M 0,65 0,71 0.71
fi. 2 1-3/4" 2 3-19/20" | 2" 3-19/20"
E m. 1,75 1,98 2,18
i 59" & 6" 72"
Malk ZMT160 ZMT180 ZMT200
Leikkuuleveys cm (in} 160 £63) 180 (71) 200 (79)
Maksimi sivusiifio {*3 cm (in) 280(110) 300{118) 320 (126)
Minimi-maksimi tfrakforiteho hv (KW} 1 50760 (36,8/44.1) 560/70 {44,1/51,5) 70/80 (51,5/58,9)
Minimi trakiodpaino Kg (Ibs) 2200 (4850) 2400 (5291) 2600 [5732)
Voimanottonopeus K/min 540
Maksimi tehontarve (**) hv (kW) 32(23) 52 (38) 52 (38)
Kongen/nivelakselin paino Kg{lbs) | 469124 (1034/52,5) | 562/24 (1239/52,5) | 585/24 (1289/562.5)
Nostolgiiekiinnitys Luckka [I-11
Reoticrin nopeus k/min 2430 2510 2510
Kehdnopeus mfs 46 50 50
Yigisteri&y kol 40 48 48
Vasaraterié kpl 20 24 24
Nivel&ityé terid kpl 56 64 72
Hydraulikkapgine bar 190 (27580)
Hydiaulikkadly Tyyppl 1SO-L-HMAE
Hihnat kpl 3 3 [ 4
Leikkuuyksikén suwrimmat kallistuskulmat Asteita {alaspdin] 45° {yIBspéin] 90°

(" Taktorin keskilinjasta leikkuuyksikdn p&ahan

(**) Kaytt luistokytkimelld varustetiua nivelakselia jos fehonfarve yittdd suositellun maksimitehon,




A

VAROVASTI
(CAUTION)

tiilia.

Traktorissa tulee olla kaksi 2-toimista hydrauliikan ulosottoa.
Jos traktorissa on vain yksi hydraulinen ulosotto, kidyta kohdassa 2.7.2 mainittua lisdvent-

2.4 Teknisef fiedof (IMT/E)

ZMT-E160 ZMT-E180 ZMT-E200

A m 1,64 1,84 2,04

ft. 55" &1 & 8"
B m 0,86 0,92 0,92

ft. | 2 10-1/20" 3 0-1/10" 3 0-1/10"
c m 0,43 0,47 0,47

fi. 1" 5-1/20" 1" 6-9/20" 1" 6-9/20"
D m 0,67 0,71 0,71

fh 2 2-1/6" 2'3-19/20" | 2 3-19/207
E m 2,07 2,24 2,46

ff. &' 107 74" 81

Mailli ZME-E160 IMI-E180 ZMT-E200

Leikkuuleveys cm 160 (63} 180 (71) 200 (79
Maksimi sivusiito {*} cm 280 (110} 300118y 320 (124
Minimi-maksimi trakteriieho hv {KW) 50/60 (36,8/44,1} 60/70 (44,1/51,5) 70/80 {51,5/58.9)
Minimi traktoriodino kg 2200 (4850} 2400 {5291) 2600 (5732)
Voimanottonopeus kfmin 540
Maksimi tehontarve (%) hv (kW) 32 (23) 52 (38) 52 (38)
Koneen/nivelakselin paino kg 469/24 (1034/52,5) | 562/24 (1239/52,5) | 585/24 (1289/52,5)
Nostclaitekiinnitys Luokka 111§
Roottorin nopeus k/min 2430 2510 2510
kehdénopeus /s 46 50 50
Yieisterid kpl 40 48 48
Vasaraterid kpl 20 24 24
Niveléityid terél kpl 56 64 72
Hydraulikkapding bar 190 (2750)
Hydraulikkadlly Typpi 8O-1-HMé&8
Hihnat kpl 3 3 i 4
Leikkuuyksikdn suurimmat kallistuskulmat Asteita (Claspding 45° {alaspdin) 90°

(*) Traktorin keskifinjasta leikkuuykslkdn padhan

(**) Kayid iuistokytkimelld varustettua nivelakselia jos tehortarve vitidd suositellun rmaksimitehon.

A

VAROVASTI
(CAUTION)

Traktorissa tulee olla kaksi 2-toimista hydrauliikan ulosottoa.
Jos traktorissa on vain yksi hydraulinen ulosotto, kiyta kohdassa 2.7.2 mainittua lisaventtiilia.
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Ferri sl tarkistaa kaikki vaimistamiensa konemallien melukuomnan.,
Annetut meluarvet ovat emissioarveja, eiviitkd ne vatamdata kuvosta furvallisia melutasoja.

Rippumatta siitd, eftét emissioarvojen ja alfistusarvojen valila on fietty vhieys, ef veida aina ofla varmoja, tarvitaanke lisésudjausta
viko el

Tydntekijddn kohdistuvat afiistusarvo siséftéver meluallistuksen kesfon, tydolosuhteiden ominaispiiteet ja muut meiuldhteet (ko-
neiden madrd, Iahetwilld oleva muut melunidhteet jne.}.

Sallitut altistusarvot voivat lisdksi vaihdella maasta toiseen.

e ey




Koneesia annetut meluaivos aniavat kuitenkin hyvan perustan, kun avicldaan melucitisiukseen Tityvdt vaarat ja riskii.

Kuljettajan korvan kohdalla mitattu melutaso on 75 dB - 78.5 dB ohjaamon ikkunoiden
ja ovien ollessa kiinni ja 82.9 - 84.4 dB takaikkunan oliessa auki.Akustinen melutaso on
LWA 102,5. Kiytid korvakuulokkeita jos melutaso korvan kohdalla on suurempi kuin 85
dB.Pitempiaikainen altistuminen yli 85dB meluun johtaa kuulovaurioihin.Pitempiaikainen
altistuminen yli 90dB meluun johtaa pysyviin kuulovaurioihin tai kuulon menettdmiseen

A

VAROVASTI
(CAUTION)

Y14 olevat arvot perustuvat ochjaamossa suoritettuihin mittauksiin.
Kiyta aina korvakuulokkeita jos traktorissa ei ole dédnieristetty ohjaamo.

2.6

Leikk ulev% -

T n

e

Koneen lelkkuuleveys iimenee kuvasta 2.2,
Mitat on iimoiteftu taulukossa 2.

s S TAULUKKE 2

IMT160 ZMT180 ZMT200
A | 1,63 1,84 2,04
&, 5 4" 50 5 8"
g | 2,22 2,47 2,62
ft 73 711" 87"
G Lmt 1,86 1,92 1,97
fl 61" 54 %
D |t 0,55 0,55 0,55
fr 110" 110" 10
g mt 1,97 2,02 2,02
f, 56" 58 5 8"
|| 1,36 1,38 1,38
f 46" 48" A%
| [t 0,86 177 1,31

o) 20 | 38 AA
) e T NI s e

¥ ZMIE140 | ZMIE180 | ZMTE200
mt, 1.64 1.84 2,04
| Ay 5 5" 60 58"
k = B | 2,80 3,00 3.20
o f 9 0" 910" 106"
s c |_mt 1,80 1,86 1,86
f, 511 61" 61"
D [t 0,22 0,22 0,22

. | 080,66 | 080,66 | 080,66
C H W |t 1,92 1,97 1,97
ft 6 4 56" 5 6"
| | 1,65 1,66 1,66
i, 5 5 55 5 5"
L | 1,03 148 1.68
f, 40 Z 10 5 6"

KUVA 2.2
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2.7
2.7.1 Terdt

Kone voidaan varustaa kdsiia olevaan tydhdn soveltuvilla teditd.
Seuraava faulukko néytiad kdyietiGvisst alevat terdt ja ndiden ferien ominaisuudet

o SELITYS -

Yleismalinen *¥*-mallinen terd suoralla terdosalla ruchon, pensaiden ja tikkujen
leikkaamiseen 3 cm hakalsijaan asti,

Vasaraterdt raohon, puun ja viinirankojen lelkkaamiseen.

Niveldity "Y*-matlinen terd suoralla teréiosalla ruohon, pensaiden jo tikkuien leikkaa-
miseen 2 cm halkaisijaan asfi.

HUOM.: Als kilyts kivisissi olosuhteissa.

Jos koneesta kuuluu epitasaista tai outoa melua terien vaihdon jélkeen, ota yhteyitd me-

rkkihuoltoon.

VAROITUS
(WARNING)




2.7.2 Hallintaventtiili

Jos traktorissa on vain yksi hydraulinen ulosotfo, voidaan kone varustaa halliniaventtiililé (A) jossa on kaksi halintavipua. Ventiilin

kuuluu letkut ja siing on uiva asento sylinterin (13 ohjoiamiseksi, katso kuva 2.3,

KUVA 2.3

2.7.3 Jalakset

Jolakset (B - kuva 2.4), jo takatela ohjoavat koneen leikkuukorkeuden.

KUVA 2.4

T
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TURVALLI HJEET

Tama kone tdyttaa seuraavien direktiivien vaatimukset;

98/37ICE (Joka korvaa ja sisaltaa direktiivit 89/392/EY, 91/368/EY, 93/44/EY ja 93/68/EY)
Koneen suunnittelussa ja valmlstuksessa on sovellettu seuraawa standardeja :
UNI EN 1653 2001 :

UNI EN 745 2002
ja st_and_ar_dm. _ L
ISO 11684 - 1995

3.1 Yleiset furvalhsuusohjeet

B e P B S ol e B e

Kuliettajan ja muiden henkildiden furvallisuus on vksi tdrkeimmdstd kiteeristé, kun suunnitellaan ja kehitelldén konsita. Joka vuosi
tapahtuu kuitenkin onnettomudksia, joita alisi voitu valEGG harkinnalla ja varovaisella toiminnalia. Kuliettaja voi valitad monia
onnetfomuuksia noudatiamalla Kissé ohjekifassa annetiuja ohjeita. VaIG loukkaantumiset fai kohitalokkaci onnettomuudet
tutustumalia 1assé ohjekiassa annettuinin varoituksiin,

FERREN valmistamat koneet on suunniteliu ja rakennetiu vksinomaan ruohon, aokojen, pensaiden ja pensaikkojen leikkaamiseen,
muuniainen kdyitd on salliftug vain jos valmistaja antaa sihen kijallisen sucstumuksen, Vaimistaja el vastaa omin pdin tydvdlinee-
seen tehtyien muutosten aiheutfamista seuracmuksista, muutoksei vaativat aina vaimistajan kifalisen hyvdksynndn.

Keikki likkuvat tydvalineet ovat vaaraliisia. Kuliettajan tulee aing, kaikissa filanteissa, noudattaa varovaisuutia ja furvdllisia tyétapoja
ja héinen fulee myés huomioida potentiaaliset vaaratianteet ia noudattaa 1dssé ohjekifassa kerroftuja furvallisia tydskentelyta-
poja.

ENNEN KAYNNISTYSTA
z Lue ja noudata koneessa ja téssé ohjekifassa annetiuja jurvalisuusohieita.
= Noudata furvallisuusohjeita ja kytd maakaisiGrked.

A FERRI ei ota vastuuta mistdan vaurioista tai loukkaantumisista jos koneen kidyttd ei ole
VAROITUS harkittua ja tyhon soveltuvaa.

(WARNING)

A Tarkista koneen kunto kunnoila ennen kdynnistysta.

VAROVASTI
(CAUTION)

= Noudata #issé ohjekifassa annettujen varoitusten liséiksi vieisia furvallisia tydskentelytapaja. Alé kéytd tai huolla konetta ennen,
kuin olet lukenut ja ymmdrtdnyt anneftuja ohjeita,

5 Koneeseen kinnitetyt varcitustarat anfavat joukon tarkeitd turvalisuuteen littyvid ohjeita, noudaticmalla niité voit tydskennelld
turvallisemmin,

= Varmista, efity kaikki tarat ovat lukukelpoiset. Puhdista tarmat ja vaihda ne uusiin farpeen mukaan.

s Tutustu koneen laitfelsiin, halintalaifteisin ja foimintoinin ennen koneen kayitda ja lue 1amé ohjekia tarkass,

a2 Varmista, ettd kaikki turvalaitteet ovat kunnolia paikoillaan ja hyvéissé kunnossa ennen koneen kayitad. Jos sucjuksissa on puut-
teita tai vauriofia, vaihda ne uusiin valiftémdash, Tarkista erityisen huolellisesti, eftél efusucius on paikaltaan, hyvasst kunnossa ja
efi se voi vapaasti kaaniyd kiinnitysiappien varassa,

= Ennen kuin poistut fraktorista ja ennen jokaista huoltotoimenpidetid, kytke seisontajarmu padlls, pyséytd mooitar ja paista virto-

avain,

Kufiettaja vasfaa koneen huallosta. Huolfoon kuluu myds varoifustarojen ja suojuksien pitdminen hyv&ssd kunnossa. Omistajan

fulee anfaa kakki farpeelinen opastus kuliettajalle ennen, kuin koneen kéyille annetaan iupaa, Opastuksen ule tayHad kus-

sakin maassa voimassa olevat vaatimukset.

Kukaan joka ei ole lukenut ja ymmdrtdnyt tata ohjekiaa ja siné annettuja ohjeita ja varoifuksia, ei saa kéytidad konetta, Koului-

fomaten henkild asettaa ifsensé jo muut altfiikst vakaviin riskeihin.
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Ennen, kuin kdynnistit koneen varmista, ettd sen ldheisyydessd ei ole muita henkilditd,

eliimia tai muita ajoneuvoja. Jos koneen Ihellé on, tai sitd lahestyy joku, ALA kéynnist4 tai
VAARA kdytd konetta.

{DANGER)

A

>

Ald kayti traktoria tai tybkonetta ennen, kuin olet lukenut ja tdysin ymmartanyt kaikki ohjeki-

VAARA rjat ja niissé olevat turvallisuusohjeet.

{DANGER)

Istu kuljettajan istuimella ennen, kuin kiynnistit traktorin. Traktorin kdynnistaminen vaihteen

ollessa pailld voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin onnettomuuksiin. Noudata traktorin
VAARA  ohjekirjassa annettuja kdynnistysohjeita.

{DANGER)

>

Tamé chjekiia tulee aina olla helposti saatavilla, jotta sihen voi tutustua farpeen vaatiessa. Jos ohjekia vaurioitiu tai hukkau,
hanki uusi koneen jGlleenmyyidita tai maahantuojaita.

)

H OB

i

>

Mikali kone kiytetdin maanteiden piennarten puhdistukseen, tulee konetta kéyttaa vain yksi

VAARA tottunut kuljettaja, joka osaa kiyttda konetta turvallisesti ja oikealla tavalla.

(DANGER)

. Muista kytked voimanotio pois paditd ennen, kuin kéynnistét frokforin moottorin.

Kone an suunniteliu kdytettévaksi yhden henkildn tolmesta,

A& koskaan tydskentele tillé koneeslia jos olet vésynyt, saifos tal olet alkoholin tai IGdkkeiden vaikutuksen alginen.

Tarkista, etté kone i ole vauroitunut kuijetuksen aikana. Jos havaiset merkkejd vauricista, imoita siité valitomast jélleenmyyjdlle
tai maahantuojalle.

» Piddt kone puhtaana ja vapaana vierdisia esineistdl (roskia, tydkaluia, ito-osia jne.), jotka voivai vaikuttaa haitcliisesti koneen

toimintaan tai kuliettajan ferveyteen.

A Kiytd aina turvavyéti. Traktorin kaatuminen voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin
loukkaantumisiin jos kuljettaja putoa pois traktorista, erityisesti jos traktorissa on tur-

VAROITUS vakaari koska kuljettaja voi jaadd traktorin alle.

(WARNING)

Pitkciain jatkunui tyéskentely vol johtaa vasymiseen ia tarkkavaisuuden hucnontumiseen ja vaarantad koneen turvaliiseen
kéyton.
Alar koskaan kéyté konetta jos olet visynyt tai farkkaavaisuutesi on alentunut,

A Koneen piille ei saa kiivetd eikd sen pialld saa oleskella koneen ollessa liikkeella.
VAARA
{DANGER)

Vamista aina koneen kylkemisen jalkeen, efté nivelaksel on kunnolia kinni.

. Iirota kone fraktorista yisinomaan kovalla ja fasaisella alustolla jo vamnista, ettd kone selsoo vakaasti (kaytd koneen tukijatoja

ja muita apuvdlineité tapeen mukaan).

Tarkista, ettd nivelakselin suojukset ovat paikoillaan ja hyvéssa kunnossa.Hydrauliikka-

VAARA letkut tulee olla kannattimissaan, kun nivelakseli ei olle kiinni.

(FDANGER)

= Vainda valitémast viallised tai puuttuvat nivelakselin suojukset uusiin,

Alés kéayta hallintavivat tai hydraulikkaletkut kédensiioina, néima csat eivat faijoa kunnollista otetta.

. Alé koskaan tyéskentele, kévele fai seiso yids nostetun varen alla. Ennen, kuin fydskenielet yidsnostetun varren alla varmista,

ettd varsi on fuettu vidasentoon niin, ettd se el pddse putcamaan alas.

& Alg koskaan kévtd vaitta henkildiden tai tavaroiden nostamiseen.
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VAARA

A

VAROITUS
(WARNING)

>

VAROITUS
(WARNING)

>

VAARA
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VAROITUS
{WARNING)

A

VAARA
(DANGER)

>

VAARA
(DANGER)

>

VAARA
(DANGER)

VAARA
(DANGER)

Ali missadn tapauksessa mene traktorin ja koneen viliin moottorin kdydessi ja virran ollessa
paalla,

Ala kosketa kuumia pintoja, kuten esimerkiksi oljysiilioitd, pumppuja, moottoreita, venttii-
lejd, vaihteistoja tai letkuliittimia.

Kéayta suojalaseja ja kasineitd, kun huollat kuumia kohteita. Koskeminen kuumiin pintoihin
tai dljyyn voi johtaa vakaviin loukkaantumisiin.

Aja ainoastaan pdivanvalossa tai kéyta tarpeellisia tyovaloja.
On tédrkedd, ettd kuljettaja voi ndhda selvésti ainakin 100 m traktorin ja koneen eteen ja
sivuille.

Terdt voivat vaurioitua jos ne ottavat kiinni koviin esineisiin, kuten suojakaiteisiin tai beto-
nirakenteisiin. Al3 siis padsta terid kontaktiin sellaisten kappaleiden kanssa.

Korvaa taipuneet tai katkenneet terét uusilla.
Ald koskaan hitsaa tai suorista teria..

Ald koskaan leikkaa aluetta jota ei ole tarkastettu etukiteen vieraiden esineiden varalta. sel-
laiset esineet voivat aiheuttaa konerikkoja ja/tai vakavia tai kohtalokkaita onnettomuuksia.
Esineiti joita ei voi poistaa tulee merkitd selvéasti ja kuljettajan tulee valttaa niitad. Pysdyta
valittémadsti jos terdt oftavat kiinni vieraaseen esineeseen.

Al3 koskaan kiyti traktorin moottori suljetussa tai huonosti ilmastoidussa tilassa. Pako-
kaasut ovat myrkyllisia.

Al3 koskaan anna lasten leikkid koneen tai traktorin liheisyydessa.

VARMISTA, ETTA ROOTTORI ON TAYSIN PYSAHTYNYT ENNEN, KUIN LAHESTYT KONETTA.

Tama kone on suunniteltu kdytettdviksi vain ohjaamollisen traktorin kanssa! Jos traktorissa
ei ole turvaohjaamoa, tulee se varustaa turvakaarella (ROPS) ja suojuksilla jotka suojaavat
lentéviltd esineiltd, enne tdman koneen kayttéon ottoa.




A

VAARA
(DANGER}

Ennen kuin poistut kuljettajan istuimelta, kytke seisontajarru paille, kytke voimanotio pois
pAaltd, pysd’ytd moottori, poista virta-avain ja odota kunnes kaikki lilkkeet ovat loppuneet.

>

Ald koskaan anna lasten tai muiden henkildiden oleskella koneella tai traktorilla. Putoaminen

VAARA voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin onnettomuuksiin.

{DANGER)

>

Kiyttija saa suorittaa ainoastaan tissa ohjekirjassa selostettuja huoltotdita ja muita

VAROITUg toimenpiteita.

(WARNING)

Ali kiyts konetta tai traktoria jos kaikki huollot ei ole suoritettu oikealla tavalla.
Puutteellisesti tai virheellisesti suoritettu yllapito voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin
VAROITUS onnettomuuksiin.

{WARNING)

>

= Ald muuia koneen rakenteita millddn tavalla, Omin pain fshdyt muutokset voivat helkent@id tfeiminioja joral turvallisuutta sekd
henidd koneen kaytdikaa.

A

VAARA

Ald peukaloi, irrota tai tee toimimattomaksi koneessa olevia suojuksia ja turvalaitteita, se
vaikuttaa haitallisesti kyttédjin, muiden henkiléiden ja omaisuuden turvallisuuteen.

FERRI sanoutuy irtt kaikesta vastuusta jos:

= konefta kéytetddn védrin iai kaytdjd i ole saanut tarpeelisen koulutuksen;
huolioja ei ole suoritettu cikedlla tavalla ja olkealla hetkelld;

konetia on muutetiu omin péin;

on kéytetly muita kuin alkuperdisity varqosia tat muuten sopimattomia osig;
anneituja ohigita ei ole noudaietiu farkastl;

turvallisia ydiapoja el ole noudatetty;

= sattuu jolain ennakoimatonta,

#

& &

g o

A FERRI ei voi tuntea kaikki mahdollisesti esille tulevat kiyttGolosuhteet ja niissé piilevat vaarat.
VAROVASTI TéAss4 ohjakirjassa ja koneessa annetut varoitukset eivit sen vuoksi ole taydellisia.

{CAUTION)

e

3.2 Maantiegjon turvallisuusohjeet

A Varmista, ettd traktorin ohjaus ja jarrut ovat kunnossa ja toimivat tarkoitetuila tavalla.
VAARA
(DANGER)




Kun kulietat koneen tielld, noudata seuraavia ohieita:
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Kytke voimanotio pois p&alié.

Noudata kakki maantielikenteen iaita ja sGGddkset.

Ald kulista konetia terien pydriessd, &i edes lyhyité matkoja.

Lukitse kone turvalukifuksella (katso osa 6.5),

Jos kone kayietdan teiden pientareiden puhdistukseen, tules sitd kQyitad vain yksi kokenut kulisttaja, joka osaa kéyitad koneen
turvallisesti ja oikealla tavalla,

Ala oia matkustajio koneelle tai irakiorlle kuleiusajon ajaksi,

Aja hitaasti huonolla fielld ja epdtasaisela alusialla.

Varmista, ettd kaikki tapit on ukitiu ennen koneen kuljetusta.

Kéwyté varoitusvilkkula ja kattovitkkua fain Ja asetusten médrdémana favalla.

Vamnista, efté hilaan ajoneuvon ilpt (SMW) ja kaikki valot ja heijostinet ovai kunnossa ja olkellla palkoilaan. Varmista, ettd kaikki
edelld mainitut laitteet ovat puhtact ja selvésti muiden fielld kulkevien nékyvilld.

Varmista, ettd kukaan ei ole koneen IGhelld.

Vamista, etté rootton on kytketly pois paalid jo , ettd se on téysin pysdntynyt.

Varmisia, ettd kone on kuunnolla kiinni raktorssa ja, efté kaikki furvalcitteet ja fapit ovat paikolilaan.

Nosta kone féysin ylds trakiorin nostolaitteen avulla.

Aja tien pientareelia jos se on sallitua.

Tarkista trakion hitaalia gjonopeudella jo liséd ajonopeutta hitaasti, Jautta pehmedst selviftGdksesi traktorin ja koneen jamy-
fusominacisuudet.

tadksesi onnettomuuksia.

Koneen paino muuttaa fraktorin painopistettd ja vaikuttaa sen ajo-ominaisuuksiin, ohjauk-
VARCITUS sen toimintaan ja jarrujen tehokkuuteenTarkista aina traktorin nostokapasiteetti ja vakavuus
(WARNING) valttdaksesi traktorin kaatumista ja/tai ohjattavuuden menettamista.

g Aja aina maltillisella nopeudella, erityisesti epitasaisella alustalla ja kaltevilla pinnoilla vilt-

Tarkista aina koneen kunto ennen kiynnistysté (katso kappale 4.5).
Tarkista kaikkien suojuksien kunto ja kiinnitys.

VAROITUS
(WARNING)

A Monet esineet, kuten vaijerit, kaapelit, kdydet tai ketjut voivat sinkoutua suojuksien ulkopuo-
lelle suuremmalla nopeudelia kuin terien kehZnopeus.

VAROITUS Tarkista leikattava alue ja poista iéllaisia esineitdi ennen, kuin aloitat tydskentelyn.
{WARNING)

Ole varovainen kun ajat nii, etiés kone et ofa kinni kinfeisiin esieisin, kuten fierurnpuihin, pylvéisiin, kiviin, kaitelsiin, kiskothin jne.
Tamaé voi johtaa terien katkeamiseen, jolloin patat lentdvdt suurella nopeudelia.

Jos kelan ympérile Kietouiuu vaiereita, kdysidy, ketjuja tai muuta sellaista, aseta halintalaitteet vapao-asentoon, kytke seison-
tajarru pidlle, polsia vita-avain ja odota kunnes kaikki likkeet ovat pysdhtyneet. Pukeudu famén jalkeen k&sineisiin jo poista
weraof moTenaoIl’r kelalta plhdeﬁla fal veltsello Alo Viiiie! selv:ﬁoo Tukkeutumcx pvonﬁomollo rooﬁonn vuonn poln

A& pyomo rooh‘ona kun Iekuuyks;kko on ylhqollo

Ale kéyta konatta jos se tdrise. Selvitd syy 1aninGdn ja korjoa viat ennen, kuin kéytdt konetta.

A& dja jatkopuomi ulkona, kun trakfort on kattevalla alustaila, Varmista aina traktorin vakavuus kaikissa filanteissa. Tarkista vaka-
vuus pitémdlié leikkuuyksikkd vaakatasossa ja niin alnaaila kuin se on mahdollista ja laske varsi hitaosti alas.

Ennen, kuin leikuri siiretéén sivusuunnassa, tulee kulieticja vamistaa, eftd tydskentelyalueelia el ole henkilditd, eldimic tai esteitd.

Hydraulisiar toimintoja ei saa kéyttdd jos joku on Idhempdnd kuin 5 m koneesta,
Rootter ei saa pydiid, kun leikkuria nostetaan fal lasketaan.
Lue jo ymmémd ohjekifa ja varoitustarat ennen, kuin kéytdl, huollal, sGaddt, korjaat fai irotat koneen,

1 Al salli matkustajia koneelia.

Tarkista kaikki suojukset ennen kéyitdd ja korjoa fal vaihda osia tarpeen mukaan,




= Pid@ kédet, jalat jo vaatteet loitolla likkuvisia jaftal pydrivistd osistar,

= Siird halintalaittest vapaalle, pysaytd traktorin moottor, kytke seisontajanu padlle, poista vida-avain ja odota kunnes kaikki
likkeet ovatl pysdhtyneet ennen, kuin huollai, s&adat tai inotat koneen.

= Vammista, ettd kukaan ei ole koneen vaara-alueelle ennen, kuin kdynnistét konsen.

= Pysy loitolla koneen vaara-alueasta kun se on kéyidssé, Pidé myds muut henkdldt Ieitolla.

: Varmista, effé hydeaulitkan letkut, putket ja litiimet ovat tiviit ennen kéyHéd (kaiso osa 3.4),

» Puhdista hejjastimet, hitaan ajoneuvon kilpi ja valot ennen kulietusgjoa.

= Kaytd varotius- ja kaitovilkkuja lain jo asetusten madriamald tavalla.

= A laita késiét tai jalkoja koneen alle trakforin moottorin Tai koneen kéydessd.

= Koneesta voi lentdd esineitd sellaisella vauhdila, etté siitd voi seurcia vakavia onnetiomuuksia, Pysy itse ja pidd kaikki muut
ioltolla kaynnissd olevasta koneesta,

= Tunne leikattava alue. Ald koskaan felkkaa alueita jossa voi olla kéiketivid esteitd,

= VQIG tydskentelyd jyrkissé rinfeissé.

Alé pyséhdy tai 1ahde likkeelle Giflisesti, kun ajot méked vids ol alas.

s KGy ¥api turvallisuuschieet kerran vuodessa.

5 Alé koskaan poistu fraktorista, kun kene on yihaalld, Laske kone varovast alas ennen, kuin poistut kulietiaian istuimetta,

= Al laffa késia tai jolkoja vids nostetfujen osien alle.

£5 03

A Turvalliseksi katsottava ajonopeus riippuu maasto-olosuhteista ja leikattavan materiaalin
VAROITUS tyypisti ja tiheydesti seki leikkuukorkeudesta.

(WARNING)

Aja hitaasti kun tydskentelet rinteiden, ojien, kuoppien, sdhkdjohtojen tai yldpuolisten estei-
den fahettyvilla tai milloin tulee viltida jatteitd tai muita esineita.

>

VARCITUS
(WARNING)

A Jos kiytdssé on kaksi konetta samalla ty6maalla, ajakaa samaan suuntaan.
VAARA
(DANGER)

3.3.1 Uudelle kayitdjdalle tai omistajalle

Koneen omistaja fat kédytidjé vastaa siitd, etfd han lukee tamdn ohjekifan ja kouluttaa kailki muut kaytdidt koneen kéytdss ennen
Ty6n dloitiamista. Koneen suunnittelun ja rakenteiden turvallisuuden lisdkst on eriftdin ke dd, efid kdytidid noudattaa ehdotonta
tarkkuitta ja on fiefoinen koneen kayitédn, kuljetukseen, huolicon ja varastointin lihyvista vaaroista.

Noudaria kaikki annetut ohjeet tarkasti. Turvaliisuus on kaildlle tarkedd. Noudaitamalla annettujar ohjeita voidaan luoda lurvalinen
ympdrnistd kayitdjalle, mulle henkildille jo tydskentelyalueen ympdrille, Koulutiamattormat henkilét eivéit saa kéytidd tofa konetta.

3 4 Hydraulnkkajarjestelman furvallisuusohjeet
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A Vain koulutettu henkiléstd saa tehda toimenpiteifs tai huoltoja hydrauliikkajarjestelméaan.
VAROITUS
{(WARNING)

& Vaihdd kuluneet tai halkeilieet tai muulia tavalla vaurioifuneet letkut ja putket uusiin..

= A tee valiaikaisia korjauksia hydraulikan putkiin ja letkuihin, Hydraulikkajtijestelmdssd on korkea paine, ja védrlie tavalla
suoritetut korjoukset voivat aiheuttaa vaaratilanteita. Jos paineen alainen dliy pddsee tunkeutumaan ihoon, ota valitdmdsti
yhieyitd 1&dkéiin, Ihoon tunkeutunut Sljy voi aiheutiaa vakavia tulehduksic.

Varmista, eftd kaikki osat ovat tiiviit ja, ettd putket ja letkut ovat kunnossa ennen, kuin paineistat hydraulikkajdriesteiman.

= Pysaytd vallﬂomash JOS hcvcutsef OIJWUOTOJO
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% Paineen alainen dly voi funkeutua ihoon ja aiheuttaa vakavia tulehduksia. Ota valitémast yhteytia iadkardin jos &iyd padsee
funikeutumaan ihoon.

% Efsi viodot paperin- tai vaneripalan avuila, &lé kéytd kasid.

w Vaihda vaurdoituneet letkuf uusiin (vEhintédn 6 vuoden vdlein).

@ Ennen, kuin teet toimenpiteitd hydraulikkajérjestelméian, laske tydvdline alas, polsta paine ja pyséyid moottor,

= Kaytetyt Sliyt ja rasvat tulee varastoida turvalliselia tavalla ja toimitiaa ongelmajdielaitokselie havitettdvaksi,

m Aseta hydraulikkaletkut jo nivelakseli kannattimiin kun kone ei ole kiytdssd.

Varmista, ettd hydrauliikkaletkut on kytketty oikein ja ota huomioon, etté viira kytkentd
kaantaa likkkeiden suunnat pdinvastaisiksi.

lelramy

Poista hydraulikkapainest ennen, kuin huoliat tai kotjoat keneen. Varmista, efté koneen hydraulikkajdriesieimd on tysin paines-
ton,

Siiné& hallintavivut &ériasennosia toisesn useamman kenan ennen, kuin huollal fai korjaat koneen.

3.5 Kuljettajan suojaaminen

S

m Sucsiffelernme, etfd kulisttajoa suojataan lentdvistd kivistd fai muista esineistd asentamatia kakst suojaverkkoa (1) ohjaamon
ikkunoiden eteen niin, etté rocttorin lenndttémét esineet eivét pddse kosketuksiin ohjaamon ikkunoiden kanssa. Rikkcontunut
lasi ef anna suoiaa ja siitd vol olla seurcuksena kuljettajan toukkaantuminen (KUVA 3.1).

= Suojoverkkojen afe suositellaan asennettavaksi 5 mm paksut polykarbonaatfilevyt (2) fai 10 mm paksu terdslevy (1) TAmMa estad
pienfen kivien ja esineiden leniémiseen lasiin (KUVA 3.1).

@ Kyt ainoastaan traktoria jossa on hyviksyity furvaohjaamo (ROPS).

@ Kullettaja jo kaikki muut [éheisyydesst clevat henkildt tulee kéyttad kypdréid ja sucjalaseja sucjoutuakseen lentdviltd kappc-
leilta

KUVA. 3.1

gy,




3.5.1 Yllapidon turvallisuusohjeet

Kun poistut kuljsttajan istuimelta, noudata seuraavia turvaiisuusohjetic
A)  pysGytd kone;

8]  laske kone alds;

<) kytke seisontajamu padlie;

D} pysGytd mootior jo polsta vifa-avain,

= Tue kone kunnolla ennen, kuin tydskentelet sen alla.

x Pidd ydtila puhtaanda ja kuivana.

5 Varmista, et pistorasiat ja sahkdivdkalut ovat kunnolia maadoitettu ja hyvdssd kunnossa.

z Varmista, eftd valaistus on riiftéva.

= Kaytd vain tydhon soveltuvia tydkaluja, tunkkeja jo nostovdlineitd joiden kantovoima on tarpeekst suuri.

= Aldy koskaan mene ungon fai roottorin (Ghelle tai koneen alle ennen, kuin frakforin mootion on pysaytetiy ja nivelakseli inotet-
u.

= Vormista, eté kalkki suoiukset ovat ehjét, kunnolla kinnitetty ja hyvéissd kunnossa kun fyé on suoritettu.

= B kéyid 16ysic tai rikkindisidl vaatteita kun tydskentelet koneen flikkuvien osien kanssa tai niden Iaheisyydessa.

= Varmista, ettt kaikki littimet, putket, letkut ja muut osat ovat fiivilt jo hyvassé kunnossa ennen, kuin paineisiat hydraulikkajcine-

stelman,

Poista hydraulikkapaine ennen, kuin imotat koneen traktorista tai teet huoliotditd, irota traktorin akkukaapelt jos aiot suoritaa

hitsauksia. Picdé kédet, jolat, hivkset ja vaatteet loifolia likkuvista Jastal pybrivistd osista.

= varmista, ettd vaara-alueella ei ole muita henkilditd (rmuista lapset) kun hucllaf, saddét tai kefjaat koneen,

= Tarkista keaikkd likkuvat osat ajoiitain kulumien varalta jo vainda tarpeen mukacn alkupesdisin varaosin,

= Al hitsaa fai korjaa roottorin osig, taliainen meneitely vol aiheutiaa pahaa térindd.

@

tuettu niin, ettd se ei paase putoamaan.

A Al4 koskaan tydskentele koneen tai ylésnostetun taakan alla ilman, ettd kone on kunnolla
Laitteiden putoaminen voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin onnettomuuksiin.

VAARA
(DANGER)

A Al4 koskaan puhdista, korjaa tai voitele konetta tyén aikana tai traktorin moottorin kdydes-

VAROITUS %

(WARNING)

Kayttajdn tulee kiytdn, huollon, korjausten, késittelyn tai varastoinnin aikana olla pukeutunut turvajalki-
neisiin, suojavaatteisiin, suojalaseihin ja tarpeen mukaan kuulosuojaimiin ja hengityssuojaimiin.

A Kayti tikkaita tai huoltotasoa péddstidksesi kisiksi kohteisiin joihin ei ylety maasta késin.
Liukastuminen ja putoaminen voi johtaa vakaviin tai kohtalokkaisiin onnettomuuksiin. Ala

VAROITUS tue tikkaita konetta vasten..

(WARNING)

= Koneen alia voi kéyton aikana sinkoutua esineité sellaisella vaundilla, etté sifd voi seurata vakavia henkildvahinkoja. Pysy
vithintéan 50 m etéisyydelld koneesta, kun se on kéynnissd. Pidé myés muut henkifdt loftolia,




= Pysy poissa varostetulia vagra-aluseita. . )
o Ole jatkuvasti fistoinen siitd, missd muut henkilét ovai, kun kéytét koneen. AlG pa&dsid ketddin vaara-alueen sisdlie.

3

e

7 Vaara

A Ole varovainen, kun tyoskentelet s3hkéjohtojen

alla tai laheisyydessi, valokaari voi olla kohta- )
VAARA tokas (KUVA 3.2).
{DANGER)

A Suurin leikkuuleveys selviié taulukosta 2, kap-
paleessa 2.

VAROVAST!
(CAUTION)

3.8 Varoitustarat

3.8.1 Varoitustarrojen vaihto

5 Vauhda puuttuvat fai lukukelvottornaf tarrat uusiin,
= Varusta valhdetut osat tarmoilla jos niissé kuutuu olla fasoja.

Pidd joikuvasti varoitustarat puhtaing ja luettavassa kunnossa.
Hanki uusia faroja jGlleenmyyidiicl tai maahantucjalio.

Tarrojen kiinnittminen:

Vamistq, eftd alue johon fara tulee, on puhdas ja kuiva..

= Vamistq, eftd mpdtila on vi 10 °C.

Madritd taran oikea paikka ennen, kuin irotat taustapaperin.

Irota kaksiosaisen taustapaperin pienempi osa.

Suuntaa farra oikeaan kohtaan ja paina pienempl osa fiviisti paikalleen.

Vedd hifaasti pois taustapaperin suurermnpi osa jo tasoita taran loppuosa pakalleen.
Pienet imataskut voidaan poistaa tekerndllé rekid neulalia jo tasoittamalla taraa.

oo




3.8.2 Varoitustarraf ja niiden sijainti

A Varmista, etti varoitustarrat ovat luettavissa. Puhdista tarrat pehme#Ha kankaalila, saippualla
VAROVASTI ja vedella. Vaihda vaurioituneet tarrat uusiin ja kiinnité niitd alla naytettyihin kohtiin,

{CAUTION)
Varoitustarat ja niiden sjainti seviGa alla olevasta kuvasta. Tutusiu katkkiin varoftuksiin, varcifuksen fyyppiin ja alueeseen tai toirmin-

taan joka fiityy éhén kohtaan. MUISTA - Jos furvatarra on vaurioitunut, hdvinnyt, fullut lukukelvotiomaks! tai jos turvataralla varustettu
osa on vaindetiu uuteen, asenna uusi farra. hanki uudet tareat jGileenmyyidlid tai maahantucjaita,

KUVA. 3.3

vt




. TARROJENSELITYKSET =~ .= - i .

VAROVASTI - S61a#6- ja huoltotcimenpiteiits tulee sucitica vasta sen jdlkeen, kun on tutusiutiu ohjekifaan,
mooitori on pys@ytetty ja vida-avain on irofettu,

VAROVASTI - Tarkistar fraktorin voimanoton pydimissuunta ja kierrostuku (540 k/min) ennen, kuin kytket vol-
mancton padlle,

VAROVAST! - Tarkista traktorin voimanoton pydrimissuunta ja kierosluku (1000 ¥min) ennen, kuin kytkel
voimanoton pddlle.

VARQOVASTI - Sinkoutuvien kappdieiden vaara. Pysy ainakin 50 m padissd koneesta.

VAROVAST - Al irrota tai avaa suojuksia ennen, kuin hihnat ovat téysin pysdhtyneet.

VAROVASTI - Koneen pé&dlle ei saa kivetd eikd sité saa kéyitéad kuliettamiseen.

VAROVASTI - Radian purstumisvaara — Pysy turvallisella etdisyydella.

VAROVASTI - Cle varovainen, kun tydskentelef séhkéiohiojen laheisyydessa.

VAROVASTI - Jos rooitorin ympdr kistoutuu vieraita aineifa (vaiijereita, koysidt Ine.), pysdyid kone valittdmdsti
- Radjojen loukkaantumisvaora, ALA LAHESTY KAYNNISSA OLEVAA KONETTA.

VARQVASTI - Varmiista, ettél roottor jo muut osat ovat idysin pys&hiyneen ennen, kuin menet koneen
Idhelie,

VAROVASTI - Kéytd tarpeelised henkildkohiaiset suojavalineet.

VAROVASTI - Nivelakseli, pysy furvailisella etdisyydelld. Al tee mitddn toimenpitefié aksefiin voimanoten
oliessa padila.

VAROVAST! — Kasien puristumisvaara, Alg vie kddet likkuvien koneosien IGhelie.




. TARROJEN SELITYKSET- .

VAROVAST| — Koneen nostokohia. Kiinnitd nostokoukku aincastaan néyiettyihin kohtiin, kun nostat koneen

1 4 ylos.

1 5 : VARQVASTI - YiBsnosteftujen osien putoamisvadara, Ald seiso koneen alla fal sen dheisyydessd, tyGskentelyn
aikang,

16 . VAROVAAST — Alé missdan tapauksessa mene traktorin ja koneen vélin, kun moottor on kaynnissd ja voi-
s manotfo on pddlia.

17’ VAROVASTI - Varmista, etté terét ja koneen muut osat ovat taysin pyséhtyneet ennen, kuin [dhestyt konet-

ia.

18 VAROVASTI - Jos nostat koneen haarukkatiukila, kaytd qinoastaan néytetiyid kohteita,

19 VAROVAST - Voitelukohde. Voitelu fulee suoriftaa 8 kéayitatunnin valein.

20 Nayttad traktorin volimanoton pyérimissuunnan ja Kerrosluvun (540 ¥/min).

21 Néwytad frakiorin voimanoton pyérimissuunnan ja kierosluvun (1000 k/min).

22 YhdisteImé vild mainistujes varoitustaroja.

23 ' Yhdlistelma ylié mainitiuja varoiustaroja.

2 4 VAROITUS: Kone on farkoltettu vain ynden kulettajon kéytioon.

Al3 koskaan padsts lapsia tai muita henkilditd matkustamaan tai kdyttdmaéan traktoria tai konetta.




4 KIINNITTAMINEN JA KASITTELYE

4 1 Nostqmin\en

Kone toimitetaan kulletuksen vuokst niin, ettd jotkut osat ovat irallaan. Téma edeliyttdd muutamien asennustéiden sucritiamista
(katso seuraavaq 03aq) ennen, kuin kone voidaan kinnitéd fraktorin,

Kiytd koneen nostamiseen turvallisia koukkuja ja nostoliinoja joilla on tarpeeksi suuri no-
stokapasiteetti. Kiinnitid nostovilineet ainoastaan koneessa oleviin nostokohtiin, joissa on
VAROITUS nostokoukun symboli (ZMT - KUVA 4.1) (ZMTE - KUVA 4.2).
(WARNING)

Jos kone on kiinnitetty puiseen alusiaan tulee nosto suorittaa haarukkatrukila, Anna nostotydt ammattimaisen trukin- tai nostu-
rinkuljettajan fehiGvakst, Viaro noston aikana mahdollisest likkuvaa kolmipistekiinnitysté {1},

Nostaminen on tarkkaa ty6t4 ja tapahtuu aina kéyttajéan vastuulla.
VAROITUS
{WARNING)

KUVA. 4.1 KUVA. 4.2




4.2 _Pakkauksen poistaminen

Kone on kuljefuksen ojaksi varustetiu erfyiselld pakkcuksellc ja se taytyy poistaa ennen, kuin kone voidaan kinniftad fraktofiin.

KONETTA El MISSAAN TAPAUKSESSA SAA KAYTTAA MUISSA KUIN SUOSITELLUISSA

VARGITUS OLOSUHTEISSA.

{WARNING)

Koneen furvalinen sliféminen ja kinnfitéminen edelivitavat haarukkatukin joftal nosturin kayidn. Nostovdlinelden kapasiteetil tulee
olla fitiéaves siifémadn koneen painon,

Kone foimitetaan Kiinnitettynd puiseen clusiaan rautalankojen avulla. Rautalangat kulkevat Hstissé jo kone seisoo fakatelan ja
fukijclkojen varassa.
Koneen kdsittely fulee tapahtua haarukkainukin avulic,

On turvallisinta antaa kaikki nosto- ja siirtoty&t ammattimaisten nosturin- tai haarukkatrukin

VAROITUS kuljettajien tehtavaksi.

(WARNING)

= Aseta paketti tasaiselle ja kuivalle alusialle,

Kayttajan tulee pukeutua turvajalkineisiin, suojapukuun, suojalaseihin ja jos tarpeellista kuulosuojaimiin
ja hengityssuojaan kun konetta kéytetédn, huolletaan, korjataan, kisitelldén tai varastoidaan.

= Varmnista, eftd kaytettavisséa on tarpestiset Tyo- ja nostovdiineet ritiGvalla nosto-
kywyllds koneen nostamiseksi ja slitémiseksi. Ennen, kuin irofaf ifo-osien kiinnitykset
vaimista, efté kaikki osat on kinnitetty nostovdlineeseen, jofta ne eivét pddse
putoamaan, kun kone imotetaan pakkauksesta.

KUVA. 4.3

= Kinnitd nostokalmio tarpeeksi vahvalla hihnalia ennen, kuin irotat kinniykset.
Sa&da hihna niin, etid osat elvét péitise putoamaan, Laita nostokoukku fyon-
tévarren kinnityspisteeseen, nosta kolmio pois ja aseta se tasaiselle alustalle niin,
otid se ei ole muiden nostotoimenpiteiden tielld.
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7 Poista nivelakseli koneen ungon sisdpuolelia ja aseta se tasaiselle alustalle niin,
eftd se ei ole muiden nostotoimenpifeiden tislld.

KUVA. 4.5

Kiinnit¢ nostovlineet kuvassa osoitettuihin kehtiin.
& Muiden nostokohtien kdyttdminen voi olla erittdin vaarallista.

KUVA. 4.6

w Kotkaise kaikd rautalangat joika piidvat koneen kiinni alustassaan ja poista
tukijalkoja kiinni pitévat ruuvit,

KUVA, 4.7

@ Nosta kone ylos tarpeeksi vahvalla nostimella ja laske se alas puiselle alustatie.
Edelld selostettu kinnitystapa takaa sen, efté kone asethuu vaaka-asentoon,
joten laske se varovasti alas.




= Inota tukjalat ja kéytd niitd kinnipitdvat mutterit koneen takasuojuksen kinnittGmi-
seksl.

KUVA. 4.9

= Avaa keneen suuntaisvaret kampeamiseen farkoitetulla fykalulla jo sopivalla
nostohihnalla. Suuntaa reidt varovasti ja kilnnité varsi runkoon tapilic.

KUVA. 4.10

= Aseta tukijalka olkeaan kohtaan ja kinnitd tapilla keskimmdiseen relk&én nin,
ettty kone seisoo vakaasii paikoiiusasennossa.

= Nosta nosfokolmio viés hinnan avulla (katso kuvad).
= S nostokolmio konetta kohden ja suuntaa kinnitysreici, Asenna fappi ja sihen
kuuluva muttes,

KUVA. 4.12

e Awicinare ' arco dellatiacco afre punti alla macching e in particolare vicino alla parte
terminale dei bracci paralleli. Mantenendo I'arco sollevato, posizionare [o stesso in
comispondenza all atiacco dei braccetti in modo che i pemo possa infilarsi tra Faftacco
e il gruppo del braccetti. Inserire e fissare 'apposito peme con il refativo dado.

KUVA. 4.13

x]
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= Vie hydraulikkaletkut olkealld tavalla varren {A) vidpuolelle ja Kinnit siteiild.
= Alofia kédnndn sylinterin letkuilla, kaiso kuva 4,14, ja kiinnitd ne varieen,

KUVA, 4.14

= Lefkuupddn kallisiuksen letkut viedGdn litimien kiinnityslewylle ja Kiinnitetadn.

z Kelan pyorityksen letkut (pidemmdt letkut) vied&dn rungon ympdil ja kin-
nitetddn kuvan mukaan. Suuntaisvaren letkut Kinnitetddn myds kuvan
mukaisella tavalla,

KUVA. 4.16

FERRI ei vastaa ylld mainittujen osien va#risti kokoonpanosta johtuvista vaurioista.
VAROVASTI
(CAUTION)




Irrotus ja kiinnitys trakforii

4.3

Keilkki FERRI eikkurit voidiaon kytked trakioreihin joissa on standardin mukainen3-pistenostolaite. Huolehdi hyvasta valaistuksesta ios
luonnonvaloa ei ole tarpeeksi ja huclehdi sitd, etié kukaan el mene [Ghemmads kuin 5 m kytketidvasta koneen kytkentékohda-
sta,

A Ennen, kuin kiinnitat tai irrotat koneen traktorista, pysdytd moottori ja kytke seisontajarru

VAARA paille.
{(DANGER)

hengityssuojainta koneen kiytén, huollon, korjausten, varastoinnin ja muiden sellaisten
toimintojen yhteydessi.Pysikéi traktori tasaiselle alueelle vakaajien ylikuormittumisen
estamiseksi.

A Kuljettajan ja asentajan tulee kiyttdd turvajalkineita, turvalaseja, korvatulppia, kisineita ja

VAROITUS
{WARNING)

=+ Ennen kuin kytket koneen Kinni trakdoriin, lukitse vetovaret niin, ettd ne eivat pddse laskeutumaan tai nousemaan.
Traktorin nostolaitteen ja koneen kiinnityskohtien tulee juokituksittaan vastata foinen toisiaan.
Troktorin nostolaite ja sen ympdrisié on vaaralinen alue puristumis- ja lelkkautumisvaaran vuokst. Suorita kytkentd ja irofus kovalla
jo fosaisella alustalia

A Nostolaite ja sen ymparisté on vaarallinen alue puristumis- ja leikkautumisvaaran vuoksi.
VAARA Ala kiiyta nostolaitteen ulkopuolisia hallintalaitteita koneen nostamiseen ja laskemiseen.

(DANGER)

A Al anna kenenkasn seistd traktorin ja koneen vililld, kun peruutat traktorin koneen eteen.
Ald anna kenenkiin seistd traktorin ja koneen vilissi.Pysiyta traktorin moottori ja kytke

VAROVAST! seisontajarru pailie ennen, kuin kiinnitét nostolaitteen tapit.

(CAUTION)

Kiinnittdminen ilman pikakytkentda:

= Peruuta traktor koneen eteen niin, etid trakionn vetovanet {1} ovat finjassa kinnitystappien kanssa.

= Kinnitd vetovarret koneen fappsihin (2) ja iukitse sokilla (3).

w Kiinnitd tydntovarsi (4). Nosta kone yids nin, efié kehikko (7) on suorassa kulmassa maahan ndhden. SGadd vakagiat (5) niin,
afté vetovaret eivat pdase likkumaan sivusuunnassa ja, etid kone
on keskelld.

= Nosta tukijaika {6) yios ja lukitse yidasentoon tapin ja sokan avul-

la.

Kytke hydraulikkaletkut kinni fraktorin pikaliiitimiin ja varmisia, eftd

ne tuievat oikein pdin (katso osa 4.3.1).

& Koneen imotus on tehty helpoksi. Aseia kaikki hallintalaittest vapad-
asentoon, pysayté tiaktorin moottorl ja odota kunnes keaikki likkeet
ovat loppuneset ennen, kuin irotat koneen traktorista.

Kiinnittdminen pikakytkennalla:

=z Peruuta raktorlla niln, efté pikakytkentékourat ovat koneen tappien
dlapuolella. J

=+ Varmista, etté kaikki tapit ja sokat ovat paikoillean, KUVA, 4.17

= Suuntoa vetovaret niin, ettd plkakytkenidkourat ovat suoraan koneen kytkentdkohtien alapuolelic.

= Nosta nostolaite hitaasti vids. Varmista, ettd pikakytkenndt menevdt kunnolia lukitukseen.

= Lukitse kourat,




A Asenna ja lukitse tydntévarren kiinnitystapit. Estd tyontdvarren kiertyminen kiristamalld

saadon vastamutteri.

VAROVASTI

{CAUTION)

A Ala kiyta konetta jos leikkuri on kallellaan. Leikkurin tulee aina olla yhdensuuntainen maan

VAARA kanssa.
{DANGER)

Irota kone trakdorista pdinvastaisessa jarnestyksessé.

4.3.1 Hydrauliset kytkenndt

Pyséyt moottor, kytke seisontajamu pédile ja poista vita-avain vitalukosta.

Tarkista, etié traktorin pikaliftimisst ei ole painetta. .

Kytke koneen pikaliitfimet traktorin litiimiin sen j@keen, kun olet ensin vamistanut, etfé kalkki liffimet ovat puhtaat ja hyvdssa
kunnossa,

Varmista, etts letkut kytketiifin oikein ja noudata varimerkintdja. Muista, etté virheeliinen
kytkenti johtaa piinvastaisiin liikesuuntiin, kun mitd hallintalaite maaraa.

Paineista hydraulikkajéxjestelma ja farkista, ettt vuotoja & esiinny ja, efté kyikentd on oikein suoritetiu.
Jos havaitset vuotoja, noudata kaikkia varotoimenpiteitd onnettornuuksien valtidmiseksi.

: Al kayit hydraulikan letkuja tai putkia kédensijoing.

Paineen alginen &y voi tunkeuiua ihoon ja aiheuttaa vakavia tulehduksia. Jos Sliyé pédsee tunkeutumaan thoon, ota vdlit-
fomdsti yhieyha 16dkdrin.

Traktorista irotetut letkut tulee hetfi aseftaa koneessa oleviin pidikkeisiin,

Puhdista pikalittimet ja nilden ympdristé puhtaalia paperlia tai nukkaomatiomalla kankaalla,

Tydnnd koirasliittimet traktorin naaraslittimiin ja vamista, etté ne ovat kunnolla kinni.

Jaid letkuf seliaiseen asentoon, et ne eivét rgjoiia nostoa.

Hydrauliikkaletkujen tun-
nistus

1 KELTAINERN nouha

1 VIHREA nauha

@E%i:{"

KUVA. 4.18

Ernen, kuin feet mitdén toimenpiteitd hyarauliikkaitrnestelmadn, pystvtd fraktorin mooftor ja poista jGriestelmassa cleva
paine,

Kt henkilékohicisia suicinmia (kdsineitd, urvajolkinetia, sucjdiaseja jne.) kun hiuoliat hydrculiikkoicresielmén,

Alt pasdsta Sy ja rasvaa luontoon vaan faimita ndmé jitieel ongelmaidtelcitokselle.




4 4 vaelakéélih knnmh‘ammen_”_

Tuiustu nivelakselin mukana seusaavaan ohieeseen ennen, kuin kdylat akselia,

Tarkista, etti nivelakselin putkisuojus on vahintain 50 mm traktorin ja koneen suojuk-
sien sisédlla (katso kuvaa).

TARKEAA

Suosittelemme, ettd ei kiytetd voimanottoakselin muunnoskappaletta, koska se v0| johtaa vaaraan kier-
roslukuun. '
Ala ylita 15° taittokulmia nivelakselissa. Suuremmat kuin 15° talttokulmat lyhentavat mvelakseiln |kaa 75
prosentilla ja takuun voimassaolo loppuu.

Katkaise. amoastaan akselin. ko:raspaata Ala koskaan katkaise aksehn naaraspaata

TARKEAA '
Jos kone kaytetaan eri traktorelden kanssa, tulee kunkin traktorin yhteydessa kayttaa eri nwelaksella '

Muista, efté pikakiinnityslaitteet muuttavat etdisyyttd koneen ja traktorin akselelden valilla Mittaa etalsyys _
ollaksesi varma asiasta. . :

= Kuljeta nivelokseli vaakatasossa validaksesi sucjuksien vauriofumista.

= Puhdisfa ja voitele nivelakseli ohjgiden mukaan.

@ Huolla nivelakseli valmistajan antarnien ohjeiden mukaan (katso nivelakselin ohjeki-
fad).

Kiinnita nivelaksell foinan péit koneen akseliin, kaanné akseli olkein pain (KUVA 4.19),
icr toinen pad traktonin voimanoticakselin.

e Kiinnité ckselin sucjuksien ketjui koneeseen ja frakiorin niin, ettd suojukset eivét
pddse pydrimadn,

Vamista, ettt akselin lukitusnastat ovat varmasti pakeillaan niin, efté akseli el padse
ifoamaan.

= Suojuksien pdat tuiee ofla véthintdidn & cm pédiliekkain,

KUVA. 4.19
A Tarkista traktorin voimanoton pydrimissuunta ja kierrosluku {540 k/min) ennen, kuin kiinnitat

VAROVASTI nivelakselin.
(CAUTION) o

A
L
\

Nosta jo laske nostolaitetta niin, '
eitd nivelakseli on lyhyemmdassé y

asennossaan ja tarkisia, etté nive- ’““%.4 (312
lakselin pituus on olkeq. Tarkista, ettd L
putket oval vahintadn 2/3 pituude- )
staan padallekkdin kun nivelakseli on G5

lyhyemmdisst asennossa. Katkaise
nivelakselin muotoputket (A) ja

suojukset (B) tanoeen mukaan (katso .
KUVA 4.20). Sz

MIN »




Kun kyiket nivelakselin frakionn voimanoticon, vedé holkki jaaksepdin, suunta urat keskentdin ja tydnné akseli paikallaan. Kun
akseli on paikallaan, vapauta holkk ja siG nivelckselia edestakaisin kunnes lukifus napsahtac kinni. Vamista, eftd nivelakseli on
kurinolla kiinni trakiorin nivelakselissa,

= Tarkisia, etié teleskooppi liukuu vapaasi jo, ettd suojus pydiii helpost.

Jos akseli teleskooppi ei liiku vapaasti, pura ja puhdista akseli ja kokoa se uudelleen. Varmi-

sta, eftd nivelet ovat oikeassa asennossa kesken#én ja, ettd teleskooppiputket ovat oikeassa
VAROVAST asennossa. Teleskooppi ei litku kunnolla jos osat ovat vAirissd asennossa. Akselin kokoa-
(CAUTION) minen pakottamalla johtaa akselin vaurioitumiseen.

@ Kytke nivelakseli traktorin voimanottoon vetamdallia holkkl taaksepdin, suuntaamalia urat keskenddn ja fydntamdalid akseli paikak-
leen, kunnes lukitus napsahtaa kinni. Varrrista, ettd akselt on kunnolia Xinnl,

A Ennen, kuin poistut kuljettajan istuimelta j ennen jokaista toimenpidettd, kytke seisontajarru
VAROVAST paille ja voimanotto pois paélta, pysaytd moottori ja poista virta-avain.

(CAUTION)

Cta huomicon, eftd nivelaksel teleskoopit ety olla pédliekkain vahintéidn 1/3 pituudestaan akselin ollessa maksimipituudesscan
ja, efté akselia fulee voida vhentdd: vieks cinakin 10 mm kun se on lyhyemmdassd asennossadn.

a Pyséytd aina voimanotto, kun nostat tydvéilineen ol miloin nivelakselin kumat ovat liian jyrkat.

A3 403, 413

1/3

A Nivelakseii tulee aina kiinnittda viimeiseksi traktotiin ja irrottaa ensimmadiseksi traktorista.
VAROVASTI
(CAUTION)

Nivelakselia ei saa kayttad jos suojukset ovat vaurcliunest.
Nivelakselin pituus tulee aina sovitfaa kéyissd olevaan frakiofiin,
Nivelakseli iulee AINA asetiaa kannatiimeen, kun se inotetaan frakforista.

FERRI ei vastaa vaurioista jotka johtuvat nivelakselin virheellisestd asennuksesta ja/ tai
Kaytosta.

VAROVASTI
(CAUTION)

Voimanofttoakseli:
Traktorin voimanottoakseli tulee olla:

6 urainen, halkaisijaltaan 1 3/8”.

R
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Tarkista rakiorin nostokyky ja vakavuus seuraavan kaavan avulia ja liséd etupainoja tampeen mukaan.
Koneen kokonaismassan saat laskemalia yhteen koneen kalkkien kompenenttion massat {kaiso osa 2.3).

fraktorin omamassa + 75 kg (kuliettaja)

Traktorin etuaksel_i_ kevenee, kun kone kytketaan kiinni vetovarsiin. ETUAKSELIPAINON TU-
LEE AINA OLLA VAHINTAAN 20 % traktorin ja tybkoneen yhteenlasketusta massat.Traktorin

VAROITUS nostokapasiteetti ja vakavuus tiytyy aina tarkistaa jotta voitaisiin vélttda traktorin nousemisen
(WARNING) pystyyn jaftai ohjattavuuden menettémisen.

Nosta kone ylos ja varmista, ettd tiaktor el yrité kaatua sivuttain. LisGd painoja rakiorin takapydrddn joka on ulostyénnetyn puomin
vastakkaisella puolella, jos se osoiffauuu topeeliseksi.

Ala tyoskentele ulostydnnetyilld puomeilla jos traktori on kaltevalla alustalla.
VAROVASTI Siirrd kone keskiasentoon kuljetusajon ajaksi.

(CAUTION)




4.6 Kaytts

Kuljettajan tulee tutustua koneen kdyitddn ja funvalisuusohjeisin ennen tyén aleittamista,

Kaikkien kulietiajien tulee Iukea t1Gma osa ohjekijasta cina kéyttdkauden alussa ja aing, kun esiintyy favetta. Noudata koneen
kéivtén aikana seuraavia ohjeita:

w valmistelut, kéyttd ja turvalisuusohjeet ennen, kuin konetia kdyteiién (kaso osat 3.3, 4.5, 6.2 ja 6.3).

4 koneen kylkeminen fraldorin (katso osa 4.3).

z nivelakselin Kinnittéminen (katso csa 4.4).

z kulletteminen ja cjarmine fielld (katso osat 3.2 ja 6.5).

= onjeet kdynnistystd ja kaytdd varten (katso osat 6.2 ja 6.3).

TyGasentoon asettaminen:
= Laske nostolaite alas kunnes roottori on vaakaiasossa ja juui maanpinnan yidpuolela,
= Lukitse nosiolaite t1&hdn asentoon.

Tydn aloittaminen:

K&yt fraktorin moottori fyhjékaynnilld jo laske kone alas fydskentelyasentoon trakiorin nostolaiiteella.

= Kytke voimanotto hitaasti pédille, jolioin rooitori alkaa pydrid.

= Nosta kieroslukua hifaasti ja IGhde gjamaan nopeudella 1-2 kmift.

A& koskaan cia lilan Woa.

Kun voimanotto on pddllé ja trakiorn moottorin kierosiuku on pieni Iahde likkeelie ja nosta kierroslukua asteittain.

Toiminta tydn alkana:

Noudata seuraovat ohjeet tydskentelyn aikana:

Varmista, ettél kukaan ei ole koneen vaara-alueella, ota huomioon lapset, ennen, kuin cloitat tydskenteiyn.
Varmisia, etiél koneen ighelld i ole muita laifieita tai esteitd jotka vaikuttiavat tydskentelyyn,

Varmista, eftd kaikki suojukset ovat ehjét ja kunndlla paikoillaan.

Siirdt cina lelkkurt kuljetusasenioon, kun se ei ole kaytassd ja kylke veimanotto pois padita.

Kéyté trakiorin nosiclaitetia yndessé teikkuupadn kallistuksen kanssa fydasennon asetfamiseksi.

Noudata t6ssd ohjekifassa annetiuja ohjeita.

lopeta tydskentely pdinvastaisessa jarestyksessd.

e

# B oM

B

Koneen pyséyttaminen:

g Vahennd hitacsti kierosluku tyhjékdynnille.

z aseta kalkk halintalaitteet vapaa-asentoon.

Kytke hitcosti voimanotto pois péditd. Roottod pyéi vield lvhyen ajan (korkeintacn 30 s.)
m Laske kone maahan nostolaitfeen avulla,

Koneen vaara-alue:

Pysy loifolla koneesta, kun se on kéynnissé ja pidd myes muut henkilt poissa koneen ldhettyvittd. Terdt volvar nostaa kivid ja muita
esineitt yids maasta ja lennétiad niitd sellaisella voimalla, eftd seurauksena voi olla vakavia loukkaantumisia.

Pysayté kone ja odota kunnes kaikki likkeet ovat loppuneet ennen, kuin I&hestyt konetta.




4.7 _Paikoitus fai varastointi

Jos kone jaid kayitamattdméksi pidemméiksi aikaa, sdilyid sitd katetussa jo polytiymdissd tilassa. Peitd kone tarpeen mukaan,
»+ Laske tukijalka alas ja lukitse se sihen ja loske sen jdlkeen kone alas fasaisella dlustalle (KUVA 4.21).
= Puhdisia kone kunnolla poistaaksesi kaikki lka ja maa-aines
koneesta.
= Tarkisia kone simamdadrdisesti rakentesllisten vaurioiden, A
madalivaurioiden ja vialisten tai puuttuvien farrojen varalta.
2 Jos [oytyy puuiteita il vaurioita, suorita tarpeeliset kofaukset
ja asenna uudet tanat vausioituneiden tHalle valittomast,
= Voitele koneen kaiki voitelukohteet (katsoi osa 7 *YLLAPTO").
vammista, ettd voiteludinefta menee kaikkiin kohtelsiin niin, ettd
pesuves! ja lika purisiuvat los, Tamdé suojaa miyds laakereiden
ivisteet, ©
= Jos mahdoliista, sdivtés kone sisciiloissa jo aseta kone tukevasti
puiselle alustalle. '
g Suojaa kone peitieelld ja sido peite kiinnl kunnolla,
= Tarkista, ettt kaikki ferdt ja tuet ovat paikoillaan ja tarkista ni-
den yieiskunto, Jos némé osat ovat kulunaet toi vauroifuneet,
vaihda ne uusiin (katso osa 8.6).
= Tarista hydraulikkaietkuien, -putkien ja -litimien kunto, Kirsta
Iystyneet difimet jo vaihda vaurioituneet letkut uusiin,
= Suorita paikkamadiaus tarpeen mukaan.
= Imoia kone fraktorsta (katso osa 4.3)
Kéytefty dliy Iulee ottaa talteen ja toimitiaa ongelmajételaitokselie.

KUVA. 4.21

A Puhdista kone kunnolla ja voitele kaikki paljaat kohteet ruostumisen estdmiseksi ennen, kuin
VAROVAST! siirrat koneen varastoon.

(CAUTION)
4.7.1 Turvallinen varastointi
# Varastol koneen paikassa missé ei ole likenneitd tat henkitditd.

= Ald salll lasten leikkicl varastossa olevan koneen [Ghelsyydessd.
= Verastoi kone kuivassa paikassa ja tasaisella alustalla, Tue koneen runko lankuilla tarpeen mukaan.

4 8 Koneen kdynnistéiminen pitkén seisokin jalkeen

Noudata clla olevia ohjeita jos kone on oliut kyHamattdmand pidemman aikaa,

= Taekista kone simamadidisesti iokenteelisten vauroiden varalta, Tarkista myds maalipinnan ja farrcjen kunte ja olkeaq sjoiius.
r Jos IBylyy huomautettavaa, korjaa kaikki viat. vainda lukukeivoftomat tal puutiuvat tarat uusin valitdmasti.

= VYoitele kone ja tarkista kaikkien pulitien jo muttereiden kireys (katso osa 7, “YLLAP[TO"),

L




5 SAADOT

5.1 {gjklgpukorkggden saaté

mrmn T T

A Aja traktori tasaiselle alueelle vilttdaksesi sivuttaisia kuormituksia vakaajiin. Ennen saitoja,
pysdytd moottori, kytke seisontajarru paille, kytke voimanotto pois péiltd ja poista virta-

VAROVASTI avain.

(CAUTION)

A Ali tyoskentele koneen tai muiden yldsnostettujen koneenosien alla ilman, ettd kaikki osat
on kunnolla tuettu ylésnostettuun asentoon nii, ettd ne eivét voi pudota alas. Koneenosien

VAARA putoaminen voi aitheuttaa vakavia tai kohtalokkaita onnettomuuksia.

(DANGER}

Koneen oikeq tydskentelykorkeus paraniaa keneen tehokkuutta jo
vaheniad huomattavasti jalasten (jos on) kulumisia,

SAGAE leikkuukorkeus muuttamalla tukitelan asenica,

Terit eivit koskaan kosk m

Pidd leikkud vaakatasossa, optimaatinen leikkuukorkeus saddetsan
felojen ja ialasten (jos on) avull, dippuen halutusta leikkuutuloksesta
(KUVA 5.1).

mrm. 15
mmn. 40
—— 5 KUVA. 5.1

A Varmista, ettd suojalépit (1 - KUVA 5.1) eivit ole liian ylhaglla sdadén jalkeen. Se johtaa siihen,
VAROVASTI ettd ldpit eivit pysty estimiin kappaleiden sinkoutumisen ulos pydrivien terien voimasta.

{CAUTION)

5.2 Ajonopeuden valinia

SRR

Turvaliinen gionopeus Tiippuu maasto-olosunteista, leikattavan ruohon tyypistd, theydestd, leikkuukorkeudesta ja halutusta hie-
nonfumistuloksesta,

Optimaalinen ajonopeus on 3 ja 8 km/t valilla.

5.3 Hihnojen kireyden saaté

T s s R T e S
T T T T S

Téamd joimengpide tulee suorittaa leikkurin olessa maassa, voimanotto
pois padita, seisontajanu padlld ja vina-avain poistetiuna,

ZMT:

Irota hihnasuojus (1), 16ysad nelid pulkii {2} ja saadd kinstyspuli (3) niin,
efié hihnat painuvat korkeinfaan 15 mm kun nitd paineta-an 100 N
voimalla (mitatacn puristimella jofa asennetaan hibnojen yidosan ke-
skelle). Kirisici lopuksi neliés pulitic (2) jo asenna suojus (1) (KUVA 5.2).




ZMTE:

Irrotas hihnasuojukset (1) ja (2), 16ys&c nelid pultli (3) ja stéadé kiistyspultti (4) niin, eftd hibnat painuvat korkeintaan 15 mm kun niiid
painetaan 100 N vaimalia (mitataan puristimelia jota asennetaan hihnojen yidosan keskelle). Kidstd lopuksi nelia pulttia (3) ja
asenna suojukset (1) ja (2) (KUVA 5.3).

KUVA. 6.3

Takasuojus (1) voidaan sadiad sopivaksi lekattavalle materiaaiile.
KUVA 5.4 néyitéd asennon ruohon leikkaamisekst jo KUVA 5.5 néyttéé asennon pensaiden leikkaamiseksi.

Turvallisuus ulosheitettyji kivii ja erilaisia irtoesineita vastaan El OLE TAYSI TAATTU kuvan
5.4 asennossa. T4td asentoa tulee siis kiyttis ainoastaan kaukana rakennuksista missi ei

VAROITUS ole henkilsiti ja/tai eldimis 50 m séteelld koneesta. Tyoté on syyté valvoa ja toiminta on aina
(WARNING) kokonaan kuljettajan vastuulla.

KUVA. 5.4 el L KUVA. 5.5

A Koneessa tulee aina olla telan kaavin asennettuna. Kaavin pitad telan puhtaana ja kannattaa
VAROVAST! sivut jos tela osuu esteeseen.

(CAUTION)




4 KAYITOOHJEET

6.1 Hallintalaitteet

s e e e s e T e e e
e S T B P

Leikkurin hydrauliset foiminnot ahjaiaan frakiorn ohjaamossa
olevilla vivuitia,

Kuvassa 6.1 néyitethvien slintereiden toiminnat ovat:

= hydraulikkasylinted (1) ohjoa leikkuup&dn kallistusta;

=z hydraulikkasylinteri (2) ohjaa leikkurn sivuitaislikkedtd,

e

6 2 6.2 %Tyonw dlon‘tammen‘_"

Sadda frakiotin mooitorin kierrosluvuksi 100071200 k/min. Kytke voimanoitopddlle ja nosta kienosiuku hifaasii kunnes veimanotto
pyéril 540 kmin (1000 kimin jos on). Kytke voimanoito pois pddiia jos kuulet ouicja dénid tai kone idrisee. Selviid syy ja korjaa
vika ennen, kin kéytét koneita.

Kuljettajan ja asentajan tulee koneen kiytdn, huollon, korjausten, kdsittelyn tai varastoinnin ajaksi pukeutua
turvajalkineisiin, suojavaatteisiin, kisineisiin seké tarpeen mukaan kuulo- ja hengityssuojaimiin.

TARKEITA VAROITUKSIA
Ennen koneen kiyttda tulee ehdottomasti tarkistaa, ettéd kaikki SUOJUKSET ovat ehjét ja kun-
nolla paikoillaan.Erityistd huomiota tulee kiinnittda ETULAPPIIN (etuosan suojukset). Niiden
VAARA  tulee olla ehjat ja vapaat liikkumaan.Liikkumattomat, védntyneet ja/tai vaurioituneet LAPAT
(DANGER) tulee ehdottomasti korjata jotta henkilot ja omaisuudet eivit joutuisi alttiiksi vaarallisille
lentiiville esineille Kuljettaja vastaa kaikista mahdollisesti tapahtuvista onnettomuuksista ja
vaurioista jos han ei noudata niit4 ohjeita.

A Ennen, kuin kdytédt konetta varmista, ettd 50 m siteelld koneesta ei ole muita henkiloita tai
VAARA eldimia.
{DANGER}

Alé kéynnistés konetta kun leikkuri on maassa, Anna leikkurin saavuttaa tdyden kierosluvun ennen, kuin lasket sen alas.

A Tarkista kulmavaihteen dljytaso ennen kiytts ja lisdd oljya tarpeen mukaan (noudata osassa
VAROVASTI 7 annettuja ohjeita).
{CAUTION)

Tarkista pultien ja muttersiden kireys ia varmista, eftd kaikki suojukset ovat enjét ennen, kuin alcitat tydskentelyn. SaGda famdn
jalkeen koneen tydskentelykorkeus (katso osa 5). Tarkista, eftd traktorin voimanoton kierrosiuku ja pydrimissuunta ovdt oikeat (kariso




kulmavainteessa clevaa tanaaq).

Aja efeenpdin lyhyen matkan ja torkista, ettd tydiulos on haluttu. S6&dd kone uudetleen jos fulos ei ole halutunlainen.
Kytke voimanatio pdidile pienelid Kerosiuvulla (iman pakotustal, jofta kumavaihde ja hinnat eivat vaurottuisi.
Sifred kalkki hallintalaittest hitaasti jolta kone ioimisl juchevasti,

A Jos roottori tukkeentuu (kasvustoa, viinikbynndksii tms.), kytke seisontajarru péélle, pysiyta
moottori, poista virta-avain ja odota kunnes kaikki liikkeet ovat pyshtyneet ennen, kuin

VAROITUS poistu kuljettajan istuimelta

{WARNING)

A Kun lyhennat tai pidennit nosturin varren, nosta leikkuri hieman, jotta rakenteet eivit vau-

VAROITUS rioituisi.
(WARNING)

Ald tee ka@nndksia tydn akana alaka peruuia lelkkurin ollessa maassa.

A Nosta aina leikkuri ylés ennen, kuin vaihdat pyérimissuuntaa, kiénnit tai peruutat.
VAROITUS
(WARNING)

A Al anna leikkurin pyorid, kun se on ylhadila. Lentéivit esineet voivat aiheuttaa vakavia tai
kohtalokkaita onnettornuuksia.

VAROITUS
(WARNING)

Leikkuri voi kaytén aikana nostaa pélys ilmaan. Kayta traktoria jossa on ohjaamon ilmansuodatin tai
pukeudu hengityssuojaimeen pdlyn torjumiseksi.

6.4 Tyonlopeftaminen

AT T

T e e AT T AT T T
e AR B e R NS R T e ]

Ennen, kuin pysAytét fraktorin moottorin:

# Vedd puomi siscidn ja laske leikkuri maahan

w Kytke voimanaotto pois padlta

= Pysdyté mooticrn, poista virta-avain ja kytke seisontajamu padlle

= Jos maa on kaiteva, aseta kilat trakiorin pydrien eteen.

= Qdofa kunnes kaiki likkeat ovat pyséihivneet ennen, kuin Idhdet gjomaan fai poistut kujettajan isiuimelta.
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65 Kullefusasento

Noudgia seuraavia ohjeita maantiegjossa:

z Noudata maantielikenteen fait jo asetukset,

Kéyté lain vaatimia varoifuslaiifeita.

Aty nosta leikkuria Tian yiés, nivelakselin kulma ei saa koskaan

olla vli 30°, kun voimanotto on pois padia,

= Jos koneen rakenteet peifiéivét traktorin takavalot, kinniG va-
lopuomi koneeseen.

a Lukitse hydrauliikavivut niin, eité ne eivat ptdse likkumaan ja
aiheutiarnaan koneen putoamisen alas kulietusajon aikana.

w Kinnité leikkuri ketjulla, jofta se el pdidsisi siitymaén koneen ulko-
puolelte. Tydnnd tappi (1] reikédn ja lukitse sokalia (2) (KUVA 6.2).

R

KUVA. 6.2

Ald koskaan kytke voimanottoa péille, kun leikkuri on kuljetusasennossa.
VAROCITUS
(WARNING)

Noudata kaikkia lakeja ja asetuksia ja ofa liscikst huomiocon traktorin rekisteriotteessa mainitiuja seikkoja. Aja olosuhteiden vaaiimallia
nopeudella, oia huomioon traklorn etu- ja takaosan yitykset ja varo muita tiglld likkujia, juulisia olosuhteita ja makia.
Puhdisia fraktorin pydrét ja kone ennen, kuin iahdet gjamaan fielle tyén jdikeen, Gl sotke maantietd.

Aja hitaasti kuoppaisella tielli. Koneen paino vaikuttaa ajo-ominaisuuksiin ja kone voi
vaurioitua.

VAROITUS Muista, efti voimanotto tiytyy olla pois pailtad kuljetuksen atkana.

{WARNING)
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7 YLLAPITO

Tanvittava yildpito perusiuu valmistajan kokermuksiin ja asickkailta saatuihin patauttelsiin ja ehdotuksin,

N&mé kiteert eivit ole kakenkattavia ja ne volvat muutiva esimerkiksi kenttakokeiden seurauisena. Olemme aina Kittollisia
mahdollisista palautieista ja ehdotuksista.

Olkeln suoritettu viiéipito pitéid koneen kéyitokustannukset alhaising ja takaa koneen haiiéfoman toiminnan,

Joissakin tapauksissa on farpeen nostaa tai kallistaa kone iotta pddstaan késiksi huoliokohteisin, Téssé tapauksessa on aina
kéytettdnd soveliuvia ja hyvksylivit nostovalinegitd ja tukirakenteita.

Suosittelemnme, eftd huollot suoritfaa valtuutetiu koricamo, koska silléy on tavittava fieto ja foifo seké olkeat vélineet huoltojen
suorittarniseksi. Keikissa fapauksissa iulee aina kéyhiad jdlleenmyyitn tai maahaniucjan foimittamia alkuperdisié varaosia.

Varoitus

Jos kone rikkoutuu kaytén aikana, kytke voimanotto pois padltéd valittémasti, pysédyta moottori,

odota kunnes kaikki liikkeet ovat pysihtyneet ja poista virta-avain. Poistu vasta timén jalkeen
VAROITUS kuljettajan istuimelta seivittddksesi vaurion laajuuden ja tekeméén tarvittavat toimenpiteet.
{(WARNING)

ri kistuk nnen tybpaivi
# Torkisia suojuksien kunto ja olkea gsennus,
& Tarkista esiintyykd tannéé. Kéyit kone tdydelld nopeudella (ole eiittéin varovainen idiman tarkistuksen aikana ja varmista, ettd
kukaan &t ole koneen vaara-alueslial.
Algs kévta konetta joka on eptitasapainossa fai jossa on epdnomaaleja aénid. vamista, ettd kaikki osat ovat kunnella: kinni
leikkuuyksikdssd,
Voitelu on suoritetiava useammin kuin 8 k&yttdtunnin vélein jos olosuhteet ovat erittdin pdlyiset,

Tee seuraavat toimenpiteet ennen, kuin ryhdyt huoltamaan konetta:

kytke voimanotto pois padGiic.

pyséivtél moottor, kytke seisonicjanu pédlle ja poista vita-avain.

loske leikkurt maahan,

pukeudu dina sopiviin sucjavarusteisiin (turvajalkineisiin, suojalaseihin, kdsineisiing.

noudata kasilld olevaan tydhdn soveltuvat varofoimenpiteet.

Puhdista voitelupumppujen suuttimet ja puhdista voitelunipat ja niiden ympdiistd ennen voitelua.

BoE oW

B

T TI,




Tarkista eftd rungossa ja varessa el ole

vaurioita

Voitele péiviftdin . tapit, laakerl, navat ja nivelakseli.

= Jos kone on oliut pitkéan kayiamatdmand, suorita ndmd foimenpitest uudelleen ennen koneen kdyttddnotioa,
= Kaytd voiteluun GR MU EP/2 [luokifus DIN 51825 (KP 2 K)) mukaista rasvaa,

m Kayid kulmavaihteen dliyné AGIP BLASIA 220 tai vastaavaa &liyé (luokitus 15O VG 220),

= Oliyfilavuus [fasaiselia alustalla) on 0.55 1.

]
s
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7.1 Voifgiym )

T

Kifjaa suoritetut huollot farkistuslistaan.
Suorita voitelu késikGiytidiselid puristimelia.
Puhdista voitelunipat puhtaalia kankadlla
ennen voiteluq, jotta voitelukohteisin e
padsisi ikaa.

vaihda vaurioituneet nipat uusiin valit-
formcstl.

Jos nippaan el mene rasvag, inofa nippa ja
puhdista se. Puhdista myds voitalukanava.
vaihda nippa uuteen farpeen mukaan,

KUVA. 7.1

LYHENNA HUOLTOVALIT JOS KONEEN KAYTTOOLOSUHTEET OVAT ERITYISEN EPAEDUL-

VAROVASTI LISET.

(CAUTION)

7.2 Hihnojen kunto

e
bl

Tarkista hihnojen kireys 50 kayttdtunnin vilein.

VAROVASTI Vaihda hihnat uusiin 500 kay{tétunnin vilein.

(CAUTION)

Uudet hihnat
Uusien hihnojen kireys tulee iarkisiaa ensimmdisten 2 kdyitdtunnin jalkeen,

Kéytetyt hihnat
Kun hihnat ovat asettuneet ja niié on kévtetty vi 24 tuntia, fulee niiden kuluneisuus tarkistaa ja Kireys sGatad farpeen mukaan
(katso osa 8.3).

|




73 Vianetsintdkaavio

Kuluneet, taipuneet fai kaikenneet terdt

Kone el ole yhdensuuntainen maanpinnan

kanssa.

SaGdd vakaagjas tab kallista leikkun hydrau-
likkasylinterin avullg,

Epafasainen leikkuw,

leikatiu matericali ef pddse pois koska

gjcnopeus on lian suu,

Véhennd cjonopeutia,

Rooftorl pydr fan hitaost.

Tarkista voiranoton kierrosnopeus ja sGadd
koneen vatfimaan kierosnopeuteen, katso
teknisicy tistoia, Tarkisia hydraulikan moot-
fori jo pumippeu. Koriaa tal vaithda farpeen
mukaan.

Vaard leikkdukorkel

Hihnat %uisTovcn’r.w

SGGga hinnojen kireys.
(fe]

Ylimdadrdista melud.

Léysics pultieja.

Kifsta 16ystyneet pultit jo mutierit fareen
mukaan.

Koneen rungossa s&djd tai merkkejt

rmurtumisesta.

Korjauta runko merkkikorjaamaolla. Tarkista
pydiivien osien iasapainctus ja korjaa
torpeen mukaan.

Laakerit kuluneet,

Vainda.

‘kotkér{n'eﬁo, ijluhei’rcx fai VDL}UﬁUVIO terid.

Rooitor i ole fasapainossa.

Anna tarkisius jo fasapainctus merkkihuol-
lon tehttvaksi,

Rootiorin laakert kuluneet,

Anngt kerjous merkkinuolion teh-tévaks,

Likkuvat osat epdiasapainossa.

Selvitd syy epdiasapainoon (roottorn io-
sapainoius, vialiset laakert, katkenneita tai
puuttuvia terié ine.) ja anna merkkihuclion
suoritaa tarpeelliset koraukset.

Térnnad

Nivelakselin suuntaus vitheellinen.

Towkista koneen kinnitys trakdoriin, sG&dd
farpeen mukaan,

Tertt jumitiuvat,

Pysévté kone ja korjaa.

Kasvijtittelics tai vieraita esineitd kistoutunut
roottorin joftai terien ympdrille tai terdt

kovan lion peitossa.

Poista vimaérdinen maieriaall tal vaida
terit (vaihda cina my6s vastakkalset ferGit),
Puhdisia roottori ja terdt,

Ironneita pultteja.

Tarkista jo kidstd pultit jo mutterit tarpeen
mukaan,

Rootior el ole linjassa sivupaneetien kans-

5a. Sivupaneelit védntyneet.

Tarkista sivipaneeiin kunto ja korjaa iar-
peen mukaan, Tarkista roottorin padivien

erctotiavd Blefs

asennot ja Kiriste ruuvit,

Lackerit vaurioituneset,

Leikkuria on pudctettu dlas lian suurelia

nopeudella,

Laske alas varovasti.

Nivelet 10ysyr

Likaiset tai huonosii voidellut lacker.

Rooftorin nopeus on lian pieni.

Hirnot Bysiyneet

Pundi [ voitel

Kifista hihnat,

Hihnat tai hihnapyordl kulunesi

Valhda vaurioituneet $ai kuluneet osat
UUsHn,




N

Hinnat ustovet Tork

.
S

non‘uneel‘

Hydrautiikkasylinter vuo’rocx tiivisieet vau- | Tarkista sylinterin ﬁwlys jo annc merkkihuol-

Tapi kuluneet

Ion kor cita sylinteri,

Vo|hda ic}pn uusiin,

Holkit kuluneet,

Liian suur ohjausnopeus.

Velhdc holkii uusiin.

Saddd traktorin voimanoton kienosno-
peus.

$68dd toiminnan tuotio sédtimen avulla
(jos on), muussa tapauksessa ota yhieyid
rneskkihuoltoon,

imaa h droulnkko Arjestelméssd
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8 MUU YLLAPITO
Ennen, kuin feet mitddn foimenpiteifd koneeseen:
= Laske kone iysi alas.

a Kytke voimanotio pois pddlid, pysdytd mootion ja poista via-avain,

Kiyti turvajalkineita, suojavaatteita ja -kisineita.

8.1 Hihnojen vaihto

ZMT (KUVA 8.1}

Pyséivtdt moottori [jos on k&ynnissd), kytke seisontajaru pddlle jo
poista vita-avain,

Irota hihnasuojus {1).

Loysad nelié pultti (2) ja avaa kisistyspuitt (3).

Iroia hihnat (4) ja asenna uudet alkuperdiset hihnad.

Saadd hihnojen kireys osassa 5 annettujen ohjeiden mukaan,

B oE B

]

A Kaikki hihnat fulee vaihtaa samanaikaisesti, vaikkakin vain yksi hihna olisi vaurioitunut.
VAROVASTI
(CAUTION)

ZMTE (KUVA 8.2):

sl

PysciytC moottori (jos on kéynnissc), kytke seisentalanu pddile ja poista
virta-avain,

Irota hihnasuojukset {1 ja 2).

Loysaéd nelia pulfti (3} jo avaa kiristyspultti (4),

Irota hihnat (8) ja asenna uudet alkuperdiset hinat,

= 536dd hihnojen kireys osassa 5 annetfujen ohjeiden mukaan.

Moo

KUVA, 8.2

A Kaikki hihnat tulee vaihtaa, vaikkakin vain yksi hihna olisi vaurioitunut.
VAROVAST!
{CAUTION)




8.2 Letkujen v vcuhfammen

R

A Vain tydhén pitevditynyt henkilé saa suorittaa toimenpiteitd hydrauliikkajériestelmaan.
VAROITUS
{(WARNING)

= Ennen, kuin avaat hydrauliikajdrestelmén lifokset, poista kaikki paineet sitdmalié kaikkia vipuja dériasennosta toiseen moot-
torin oflessa pys@yietiynd,

= Ole hudlelinen, lka ja pély voi aiheuttaa kallita vaurioita hydraulikkaidriestelmadn,

« Korvaa vauioituneet letkut uusila, alkuperdisilé letkuilia jo varmista, et letkut kulkevat suorassa linjassa . Muista tarkistaa letkujen
vienti sylinterdn kaikissa asenncissa,

= Al padstd dliya ympdrnistodn, vaan ofa kaikk jatediy tarkasti talteen ja toimiia se ongelmajatelaitokselle.

A Tarkista hydrauliikkaletkujen kunto joka péiva ja vaihda kuluneet tai muuten vaurioituneet

VAROITUS letkut uusiin.

(WARNING)

A Vaihda hydrauliikan letkut vahintdén kuuden vuoden vélein.
VAROITUS
{WARNING)

8.3 Tappien vaihtaminen

3 = A e i s R T R B e e e
e e R e e T S N R e R R

Tue kaikki iroteftavat osat kunnoliisita nostovélineilld. Putcava koneenosa voi aiheuttaa vakavia onnetfomuuksia ja konerkkoja.
Puhdiista ja voitele vaihdettavien fappien poraukset.

8 4 Rootiori

T T S T TR RS A T D L S S e R R T

ey

Rooftteri on tasapainotetiu FERRLN toimesta, Jos joku terd on vaihdettava, suosittelemme, etté kaikk ferdt vaindetaan. Ei alkupe-
1éisten terien kéyitd voi johtaa tannddn ja siitd seuraaviin konerikkothin tai laakerivauricihin,

A Viallisten osien tai terien vaihto on hyvi jattisa FERRI:n tai maahantuojan kouluttamien henki-

VAROITUS l6iden tehtaviksi.

(WARNING)

Jos terien vaihdon jilkeen esiintyy tirin#a tai epitavallista melua, ota valitidmasti yhteytta

VAROITUS merkkihuoltoon tai maahantuojaan.

{WARNING)




]ﬂgsetv |

Ftusuojukset tulee aina olta hyvissé kunnossa jofta ne esitisivilt inoesineiden sinkouturnisen.
Vaihda némd osat hedi jos ne ovat hiemankin védntyneet tai kuluneed.

TARKEITA VAROITUKS!A:
Ennen tydn aloittamista, tarkista ehdottomasti, ettél kaikki SUCJUKSET ovat tiysin ehjit
ja kunnolla kiinni.Erityistd huomiota tulee kiinnittid ETULAPPIIN (etuosan suojukset).
VAARA  Niiden tulee olla ehjit ja vapaat liilkkumaan.Liikkumattomat, vaéntyneet ja/tai vaurioitu-
(DANGER) heet LAPAT tulee ehdottomasti korjata jotta henkilst ja omaisuudet eivat joutuisi alttiiksi
vaarallisille lentéville esineille.Kuljettaja vastaa kaikista mahdollisesti tapabtuvista on-
nettomuuksista ja vaurioista jos han ei noudata néita ohjeita.

Lppien vainto (KUVA 8.3):

a Inota sokka (1) koneen vasemmalta puolelta ja poista tappi (2)

= Poista vauricifuneet tapdt (3)

& Asenna uudet Kipdt ja lukitse paikoilleen.

s Léppien toimintahdino: voidaan estaid pesemdliér miitds jokaisen tydpaivan [Glkeen. Voltele tampeen vaatiessa suihikepullossa

olevdlla voliielugineelia. Tama on tdkedd koska ndmd osat tukkeentuvat helpost lisasta ja savesta, jelloin niiden likkuvuus
hdiriinyy.

('; KUVA. 8.3

e Kéayta vain alkuperéisia varaosia
VARCVASTI
(CAUTION)




8.6

_Terien vaiht

Vaihda kulunest teréit uusiin sarjana. Jos joku teré on katkennut, vaihda myds
katkenneen ferdn vasiakkaisslla puolela oleva terd uuteen, jotta rootiornin

tasapaino sdilyisi (KUVA 8.4).

Terien vaihtamien edeliyliad, eftd kone nostetaan yids ja tydskentelss

koneen alia.

Nosta kone yids nostolaifteen avulla ja varmisia, efid voimanotto on pois
p&alia, seisontajan kytkettynd p&alld ja virta-avain poistefiu,

>

VAROITUS
(WARNING)

>

VAROITUS
(WARNING)

>

VAROITUS
{WARNING)

>

VAARA
(DANGER)

=

VAROVASTI
{CAUTION)

KUVA. 8.4

Tue koneen yldsnostetut osat kunnolla, dld luota hydrauliikkaan. Putoava kone tai sen osa
voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia.

Kun vaihdat teris, ALA POISTA TASAPAINOTUKSEN YHTEYDESSA KIINNITETTYJA PAI-
NOJA.

Jos terien vaihdon jilkeen kuuluu epétavallisia &8ni, ota valittbmastt yhteyttd merkkihuol-
toon tai maahantuojaan.

Korvaa katkenneet tai taipuneet terat uusilla.
Al3 koskaan hitsaa tai suorista terii.

Kéyta vain alkuperdisii varaosia.




9 ROMUTTAMINEN JA POISTAMINEN KAYTOSTA

Koneen somutiarminen tule tapahtua virlisen roruiuslikkeen toimesta jo kalkki foimenpifeet tulee suorittaa voimassa olevien
mdadrdysten mukaan,

Jos kone paistetaan kaytasid tulee kalkkd vaaralliseks! luckiteltavat osat tehdd vaarattormikst,

Ota kaildd jGiedly talteen ja tolmita s& ongelmajiitelaitokseile.

Erottele kaikki muoviset tal kumiset osat seké séhkd- ja elekronikkaosat ennen, kuin romutat koneen.

Seuraavat osat ja ainest tulee erotelia toisistaan:

erdis
mineraclitly
kurni

midovi
séhkdjohdot

B OB B m®

=
&

]

Osat jofka koostuvat pelkddn muovista, aluminista tal terdksestd, voidaan foimiftaa kietrdtyskeskuksin.




10 TAKUU

Tarkista kone o kaikki ifonaiset csattoimituksen yhteydessa vamistaaksesi, efid miiGdn vaurioita el ole syntyny kuljetuksen tai
kGsit-telyn alkana.

Mahdolliset valitukset tulee ianettdd kialisina maahantuojaile 3 (kelmen) pdivén siséillé koneen vastaanottamisesta maahaniuo-
jalle. Mukana tulee seurata kujettajan allekioitama kopio rahtikifosta joftai purkutyén suoritiajon kaskusta.

Takuu on voimassc vain edellyticien et
= foimitusehioja on noudateitu,
= akuuehtoja on noudatedtu ja TOIMITUSILMOIUS on téytetty, dilekinoiietiu ja Kihetetly maahaniuojalle.

Kofjauksissa saa kQyitaid ainoastaan akuperdisich, FERRTN ja sen maahantucjan foimittamia varaosia.
Kun tilaat varaosia, muista iimaoitiaa konekilvessd olevat tiedot, erfyisesti seuraavaa:

1) koneen matll

2) vaimistusvuosi

3) sarfanumero

FERRI fakag, efic varaosia on saatavana ainakin 5 vuotta konemallin valmistuksen loputiua.

10.1 Takuunvqimassaolo

TAKUU EI OLE VOIMASSA JOS:

vaurio johtuu k&yitdvirheesia.

huollot on jGtetly fekemdftd fai niitd on suoritetiu vadiin tai epdpdievan henkiidsion foimesia.
koneen raiatehoa on yiitetfy.

& on kdyitety muita kun FERRI:n toimittamia tai hyvdiksymid alkuperdisid varaosia.

= 10ssa ohjekidossa annetiuja ohjeita ei ole noudaietiu.

5




11 LISAVARUSTEET

11.1_Hallintalaitteet

s e

Jos tiakiorissa on vain yksi hydraulikan ulosotto, voidaon kone asiakkaan pyynndsté varustaa erllisilé helinfalaitteslia. Hallintalo-
teella ohjataan koneen hydraulisia toimintoja ja sinég myds uiva asento.

171.1.1 Kokoaminen

z Kinnitd levy {1) ruuveilla tai hitsaamalla kuvan 11.1 osoitftamadn kohtaan.

KUVA. 11.1

= Kiinnitd hydrautiikkalohko (2) levyyn 1 (KUVA 11.2) M8 ruuveilia (3).

KUVA. 11.2

Irota pikatiftimet (4) letkuisia ja kinnit6 kaksi niistd sy&ttdletkuinin
(6) en jéikeen, kun olef ensin Kinnittényt 1/2" G - 3/8" G nipat (5) ja
tivisteet (KUVA 11.3).

Huomautus: sdilytd ylijadvat kaksi pikaliitintd turvallisessa
paikassa.

KUVA. 11.3

Kiinnité 3/8" G - 1/4" G nipat ja fivisteet hydraulikkalohkoon ja Kinnitd letkut
(7) lohkoon kuvan osoittamalia tavalia (KUVA 11.4),

Uivalla asennolla oleva kara (F) tulee kytked
leikkuuyksikdn sylinteriin (1) (katso osa 6).

VAROVASTI
(CAUTION)

KA. 114

SR,




11.2Saadeftavat jalakset

Jalaksien (1) kayttd suojaa tend lian nopedita kulumiseita.

Jalakset kinnitetdan leikkuuyksikon pédtyinin M10 (2) pulieila, laatoilla (3)
ja mutteredila (4) kuvan 11.5 osoiftamalla tavalia.

Leikkuukorkeus stiddet&an jalasten ja telojen (katso osa & - kohia 5.1)
avulla,

11.3 Pigd;ag!i n varolaite

L e T o

Sylinterissd A) cleva hydraulinen varolaite (1) pddsiad pucmin kadnfiyméadn faaksepdin
jos leikkuuyksikkd tormdd esteeseen, jolloin suuremmat mekaaniset vauriot véitetadn
(KUVA. 11.6).

Tamd jérestelmd antaa kujettaialle mahdoliisuuden suorittaa tampeeliset toiminnot
esteen ohittamiseksie,

Letkkuuyksikkd palautetaan tyéasentoon hailintaventiilin avulia, kun este on ohiteitu,

{.

% ‘;‘,h "

KUVA. 11.6

A Aja hitaasti, kun ldhestyt estetta, koska taittokulma on hyvin rajallinen.

Ala paastid puomia kdantymain yli 10°, valttasdksesi lilan suuria kuormituksia koneen run-
VAROVASTI koon ja puomiin.
{CAUTION)

11.4_Hydraulitkkasylinterin lukifsin

AT Ty

SN s

Sylinteri voidaan varustaa lukitsimella (KUVA 11.7) joka koostuu pallovertiilisic (1) joka on kinnitedty sylinteriin, Tamd lukitustapin
liscikst oleva turvalaite mahdaollistaa sylinterin lukiternisen kuljetusasentoon.

Tamé laite estad koneen koko painon sitymisen tapin varaan jos frakiorissa on avain hydraulikkajGriestelmda.

Jénestelmd suojaa myos HEinditd ja iskukuormituksia vastaan, kun gjetaan pitkié matkoja, kun se samalla vahenidd mekaanisic
vaurioita jo heilahduksia.

KUVA. 11.7







®  SiNgERT

FERRI srl - Via C.Govoni, 30 - 44030 Tamara (FE) Italy
Puh. +39-0532.866866 - Fax +39-0532.866851 -
hiip:/fwww.ferrisrlit - e-mail: info@ferristl.it

&
{l FERRIFRANCE - Plaine de FONTGRAVE - 81800 RABASTENS
Puh. 05 63 40 84 00 - Fax 05 63 40 84 08 -

e-mail: feni@feri-france.com




